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L'howme est le maitre de ses passions ; wais il
abuse du droit d’aflranchir ses esclaves.

L’homme & des yeux pour voir... la femme
pour {tre vus.

Sur le chemin de la vie, les pierres qu'il faut
éviter sont celles quon appelle * précieuses,”

Pour étre bien avec tout le monde, il faut ne
se rencontrer sur le chemin de personne,

On wose plus oftenser ceux qui pardonnent
toujours.

Les asperges tant récherchdes par les amateurs
sont si nombreuses dans certaines parties de I’ Au-
gleterre, qu'on en fait le pAturage des vaches,

Une jeune fille donnait la description suivante
de sa rivale : “Ses oreilles sont trop grandes pour
étre des orcilles et trop petites pour étre des
ailes.”

L’homme le plus distrait de 'univers.

Croyant avoir oublié sa montre chez lniil la

tire de son gousset pour voirgil a le temps d’aller
la chercher.

S'il 'y avait qu'une seule pomme de terre au
monde, un bon cultivateur pourrait en produire

10,000,000,000 en dix aus et cela serait suflisant :"_ 1%

pour la semcunce de tout Punivers,

UNE PAUVRE DEVINEUSLE

LE SAMEDI

PEINES PARTAGEES

Bingo.—Triste pour ce pauvre Smith. Il avaitle
delirium tremens, hier.

Madame Bingo.—Mais alors, je comprends ce que
madame Bingo a vouln me dire hier; elle wn’a dit
qu'elle pouvatt sympathiser avee moi

PAS MOYEN DY RESISTER

Le propriétaire d’hétel.— Bonjour, monsieur ;
avez-vous passé une bonne nuit ?

Lo voyagerr.—Excellente,

Le propriétatre.—On dit cej endant qu'il appa.
rait des fantomes dans la chambre que vous habi-
tiez ; en avez-vous vus }

Le voyagenr,— Oui.

Le propriétaire.—Et qu’avez-vous fait?

Le voyageur.—J¢ leur ai offert un verre de
votre vin, et ils sont disparus terrifiés,

UN COMPROMIS

DPremier associé.—Nous pouvons régler la cause
de Belavoine vs Quientoiben pour deux cents
piastres. Cela nous fera chacun cent piastres.

Second associd.—Mais Quientoibien, que va-t-
il avoir, lui ?

Prewier associé, (impatienté )—Donne-lui dix
piastres.

PAS BIEN COMPRIS

Le commandant de U Arvéthuse, a ses officiers.—
Les permssionnaires peuvent aller dans la ville.

Une jeune personme.—Comment! il y a des
peres missionnaires & bord 1

L'HONNETETE RECOMPENSEE

La tante,—Qu'as tu fait de ton petit chat de

I'an dernier ?
Era, (surprise).— Comment, tu was pas su ?
La tante.—Non, a-t-i} été empoisonnd ?
Lva.—Non.
La tante.—Noy¢ 1
Eya.—Non.
La tante.—Volé ?
Eva.—Non.
La tante.—Quoi done ?
Eya.—I1 a tourné en chatte,

Delle Malthilde (remettant wn dollar ¢ Pindividu
que lni rapporte son chien perdw).—V oici, mon bon
ami, jespire que Ifido ne vous & pas donué trop de
trouble,

L individu, —Si fait, madame ; j'ai ét¢ obligé de le

renfermer.  La derniére fois que je I'ai rejoint, il
montait les marches de votre perron.

LIOTEL DE LOTBINIERE,
VAUDREUIL

(Pour le SaMEDY)

A Mademoiselle. . . .

L’hotel de Vaudreuil nexiste plus. Un incen-
die désastreux a parcouru I'édifice de la cave au
grenier et n'en a ’aissé qu'un amas de cendres.
Pauvre hotel ! J’ai pensé tout de suite, en lisant
le journal, & tous les souvenirs qui en sont avec
lui, évanouis en fuméde.

Vous vous le rappelez bien, n'est-ce pas? Fer-
mez un peu les yeux, vous allez le revoir tout de
suite, tel qu'il apparaissait les samedis soirs, avec
les lumiéres colorées de ses galleries, ses salons
brillamment illuminés, ot la'musique et la danse
g'unissaient en un accord harmonieux, avec sa
piazza surtout, ol les conversations du soir se
faisaient si douces, si intimes, imprégnées qu’elles
étaient de ’harmonie du bal, du calme de la nuit,

Physionomie d'un de nos artistes en frais de trowrer un
mot dréle.

de Pabandon joyeux d'une soirée dansante dans
une place d’eau. Si votre mémoire est aussi fidéle
que la mienne, vous vous rappellercz jusqu’au
roulement sourd qui nous venait de l'allée du jeu
de quilles, alors que Ja conversation s'alanguis.
gait, se taisait, comme effrayée d’'un aveu trop
tendre ou d’'un mot trop... coquin. Vous n'avez
pas oublié non plus, j'imagine, Vallée qui s'éten-
dait du quai des chaloupes & I'hétel, ce chemin
par ol revenaient & pas lents, durant la soirée,
des gens qui avaient encore dans leurs prunelles
le reflet de Pheure passée, et que Pon aurait bien
pu appeler la chemin des gens heureua,

Ainsi va la vie. On rapporte de ces endroits
des souvenirs charmeurs ; on y pense tous les jours
d’abord, puis souvent, puis quelques fois ; et un
heau watin, F'on apprend que le feu a passé par
13, que de toutes ces choses il ne reste rien, pas
méme I'hétel.

-J’en connais qui ont ainsi volontairement briil4
leur passé, par devoir ; mais 'opération ne s'est .
pas faite sans causer une douleur atroce, j'en suis
slr, Peut-8tre wméma est il resté sous la cendre
grise un foyer de braises ardentes, qui se rallume
de temps A autre et jette des étincelles, lorsque
souflle sur lui quelque brise de souvenir. Ceux-13
sont bien & plaindre, croyez-moi, et je demande
pour eux votre sympathie,

L'hétel de Vaudreuil n’est plus. Bien des
secrets qui dormaient dans les coins se sont envo-
lés avec la derniére étincelle. Combien, parmi les
cazurs qui se sout épanchés sur la piazza, garde-
ront sous la cendre grise un foyer de braijses ar-
dentes?

Paur Varv,

Montréal, Septembre 1892,

AU PIED DU MUR
La mére.—8i tu ne cesses pas d= fumer des
cigarettes, tu vas rester petit,
Lucten —Ca me fait rien,
La mére.—Et tu sais, si tu restes petit, on te
f%ra. tes habits avec les vieux pautalons de ton
pére.

Lucten,—Alors, maman, je ne fumerai plus.



LE CODE DES DECEPTIONS

Il ou elle se trompe toujours :

Celui qui veut faire croire & sa femme que son
chapeau de I'an dernier est celui qui lui vale
mieux ;

Celui qui déclare ne pas g'occuper de ce queles
journaux disent de Iui;

Le marchand qui compte faire de I'argent sans
annoncer ;

Le candidat qui espére étre cru quand il dit &
ses électeurs qu’il n'a aucun intérét privé A soi-
guer ;

L'individu qui commence son jardinage dés que
'almanac indigue le priatemps ;

Celui qui se prétend capable de diriger un jour-
nal mieux que le pauvre martyr de rédacteur;

Célui qui prétend qu’d la fin du mois on ne
vendra plus de boissons ;

La femme qui prétend que les chapeaux hauts
et couteux sont les plus benux ;

Celle qui croit que les fausses couleurs et la
cosmétique peuvent défier I'wil exercé des hom-
mes ;

La femme qui prétend que les hommes les
mieux mis sont les weilleurs ;

Le grand écrivain qui s'imagine que les rédac-
teurs de journaux vont lire toute la prose qu'on
leur envoie ;

Celui qui prétend que parcequ’il a un banc tout
3 fait en avant dans Péglise, il aurn un siége ré-
servé au ciel ;

Celui qui croit qu'il est aussi facile de se de-
barrasser de ses dettes que de les contracter ;

Et I'abonné de journal qui prétend que les édi-
teurs ne s'occupent pas de faire rentrer les abon-
nements.

L'HOMME AUX HUITRES

Réjouissons-nous, voild le retour des huitres ;
is un qui ne s'en glorifie pas, c'est le monsieur
dont je vais vous parler.

Je passais devant un petit restaurateur de mes
connaissances, qu'and il m’arréte.

—J’ai ici, dit-i), un homme qui m’a parié deux
piastres qu'il peut manger une douzaine d’huitres
aussi vite que je pourrais les lui ouvrir.

L’opération commence. Asusitot I'huitre ou-
verte, aussitot mangée. A la onzidme, le marchand
demande:

—Combien d’huftres ai-je ouvertes?

—Onze, reprit le mangeur,

Bon, voici la douziéme. Vous avez perdu, puis-
que vous ne les avez pas mangées aussi vite que
je les ai ouvertes, car il vous reste encore celle-ci
4 manger et moi je n'en ai plus A ouvrir.

Et Pautre n’eut plus qu’a payer en maugréant,

A L’EXPOSITION
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Rédeur pas classique.—Comment ¢a va-t-il, chere
poule?

La poule indignée.—Je ne m'appelle pas une poule ;
je m’appelle une noudén.

LE SAMED1

EFFET DE PERSPECTIVE

CITAPEAU MAL PLACE.

ABONDANCE DE BIEN

Madame Bouledencige.— Ainsi, vous plantez
des fleurs sur les tombes de vos maris ; laquelle
étes-vous & décorer duns le moment ¥

Madame du Mariage.—Voilh le malheur, je ne
puis pas savoir; je ne me rappelle plus qui est
wort le premier.

DIFFICILE A SAVOIR

Un tramp est & exawiner les singes d’une meé.
nagerie quand il g'éerie tout & coup :

—ZEn voild un qui est 'image parfaite de notre
maire.

Il n’avait pas fini qu’il apergut & ses cOtds, la
personnes & laquelle il avait fait allusion d’une
manitre si flatteuse,

—Oh! je vous demande pardon, monsieur,
ajouta-t-il ; certainement que si je vous avais su
ici, je n'aurais rien dit de cela. Aussi, je suis prét
A vous faire les excuses que vous voudrez.

Puis regardant son singe de nouveau, il s'écrie
en se grattant la téte :

—Je veux &tre pendu si je ne dois pas plutot
faire mes excuses au singe,

UN NOUVEAU TRUC

Une vieille bonne femme portant un panier au
bras, entre dans un magasin. Apris avoir fait
quelques ewplettes, elle prend son panier et le
met sur le comptoir. Dans le panier se trouvait
une petite tinette en grés dans laquolle elle met
sa marchandise. L'ayant fermée de son mieux,
elle demanda au marchand la permission de mettre
ce vase dans un petit coin pour venir le reprendre
dans une heure, alors quelle paierait. La permis.
sion accordée, elle place soignensement sa tinette
b la place désignée et sort avec son panier.

Une heure se passa, puis deux, puis trois et

3

enfin la journde, et la Lonue femmeo n'nvait pas
encoro reparu. Alors le marchand voulut exami-
ner lobjet laissé, Qu’y trouva-t:il? Rien; la
tinette n'avait pas de fond.

LA MORT D'UN CHENE

Quand I'homme te frappa de sa biche cognde,
O roi yw’hicr le mont portait avee orgueil,
Mon dme, au premier coup, retentit, indignée

-1it, dans la forét suinte, il se fit un grand deuil.

Un murmure éelata sous ses ombres paisibles ;
J’entendis des sanglots et des braits menacauts ;

Je vis errer des bois les hates invisibles,

Pour te défendre, hélus ! contre Phomme impuissant.

Tout un peaple effruyé partit de ton feunillage,
It, mille oiscanx chantenrs, troublés dans leurs amours,
Planérent sur ton front comme un pile nuage.
Pergant de cris aigus tes gémissements sourds.

Le flot triste hésita dans Purne des fontaines ;

Le haut du mont trembla sous les pins chancelants,
Kt Uaguillon rouln dans les gorges lointaines
L'écho des grands soupirs arrachés i tes flanes.

Ta chute laboura, comme un coup de tonnerre,

Un arpent tout entier sur le sol paternel ;

Et, quan< son sein meurtri recut ton corps, la terre
BEut un rugissement terrible ev solennel

car Cybele aimait, toi ainé de ses chines,
Comme un premier enfunt que sa wére o nourri,
Du plus pur de sa séve elle nbrenvait tes veiues,
Et son front se levait pour te faire un abri

Elle cntoura tes pieds d'un long tapis de mousse,
O toujours en avril elle faisait germer

Pervenche et violette A Podeur fraiche et douce,
Pour qu’en choisit ton ombre et qu'on y vint nimer.

Toi, sur elle ¢pancliant cette ombre et tes murmures,
Oh'! tu lui payais bien ton tribut filial !

Et chaque automue A flots, versuit tes feuitles mares,
Comme un mantean d’hiver sur le cotenu natal,

Cybile tamenait une immense famille ;
Chaque branche portait son nid on son casaini !
Abveille, viseanx, reptile, inscete qui fourmille,
Tous avaient ln piture et P'nbri dans ton sein,

Ta chute a dispersé tout ce peuple sonore ;

Mille étres avee toi tombent anéantis ;

A ta place dans Puiv, sculs voltigent encore
Quelques pauvres oiseaux qui cherchet leurs petita,

Dis adien, pauvre chéne, au printemps qui t'enivre.
Hier il t'a pard de feunillages nouvenus :

T'u ue sentiras plus ce bonheur le revivre,

Adieu les nids d'umour gui penplaient tes rameanx.,

Adicu les noirs cssaims bourdonnant sur tes branches,
Le frisson de la feuille anx cnresses dun vent,

Adicu les frais tapis de mousse et de pervenches

O le bruit des buisers t's réjouit souvent.

O chéne, je comprends ta puisssnte ngonice !

Dans sa paix, dans sa foree, il est dur de mourir ;
A voir crouler lu téte, nu printemps rajeuni.

Je devine, 6 géant ! ce que tu dus souflrir.

Car j'ai pour les foréts des amours fraternelles ;
Potte vétu 1'ombre, et dans ln paix révane,

Je vis avec lenteur, triste ¢t calme, et comme clles,
Je porte haut ma tite, ¢t chante au moindre vent.

Je crois le bien au fond de tout ce que j'ignore ;
J'espire malgré tout, mais nul bonhewr hwinuin :
Comme un chéne immobile, en mon repos sonore,
J’atteuds le jour de Dicu gui nous luira demain !

V. bE Larrabk.

TROP COUPANT

Le directenr de thédtre.—Votre pitee est trop longue,
je vous aviseraiy de lu couper.

Léerivain,—Combien me conseilleriez-vousd'en Gter?

Le directenr.—J'0ternis les cing premicrs actee.,



LA RECOLTE DU «SAMEDI”

{ o travers les journaue Parisiens)

Lav plus courta des fables.

Une des distractions & la mode dans les reua-
nions littéraires et mondaines, consiste & tirer
une morale plaisante de trés courtes fables dites
« fables-express ”.

En voici une, qui est certainement la plus
courte de toudes celles imagindes jusqu’a co jour.
On pourrait Vappeler une © fable éclair

Chut !
Moralité
“ Le silence est d'or !

Au musée du Louvre :

Mademoiselle Lili est arrétde avee sa mere de-
ant la Vénus de Milo,

—Dis done, maman, pourquoi qu'on luia coupé
les bras, & cette dame !

—Parce gquelle se fourrait toujours les doigts
dans le nez... comme Lili

Prévenu, dit le président, avez-vous & njouter
quelque chese pour votre défense ?

—Non, Monsieur, je m’en vapporte & Péquita-
tion de la loi.

—Vous avez raison. Tout le wonde sait que
nous sommes & cheval sur la loi.

ta belle-mére de Jocrisse, un peu soullrante, a
fait venir un médecin.

Aprés avoir tité le pouls:

—Ouvrez la bouche, lui dit le dscteur,
la mauvaise langue que vous avez !

Le gendre, bas au médecin :

—1I y o longtemps que je Jui ai dit quelle
avait une mauvaise langue et que ga lui joucrait
un mauvais tour.

Oh!

En cour d’assises.

Le président interroge un assassin aux aliures
de parfait gentleman.

—Et quavez-vous fuit, lai demande-t i, apres
que vous avez eu tué votre femme?

Alors, sans hésiter le moins du monde :

—J ai pris le deuil, répond Vassassin avee
courtoisie.

Dans une agence matrimoniale :

—DMonsieur, nous avons un article de premier
choix... une veuve de trente ans, sans enfants,
avee deux willions. ..

—LEst-elle jolic?

—Pas précisément. .. mais elle est poitrinaire.

—En &tes-vous certain ¢

—DMousicur, notre maison vous la garantit,

EN SURETE

Lui. —Lorage de ce matin i dit vous vendre nerveuse.

Blle.—Pus ddu tout, car j'étais duns les chars lorsqu'il a tonndé,
L. —Mais raison e plus pour avoir peur. . *
Klle.~An contraire tous les chars ont an conductenr.

LE SAMEDI

Le jeunc Népomuctne est guestionnd
sur 'histoire moderne ; il bafouille en
narrant la retraite de Russie,

—Voyon,s fait le professeur, qui est-
¢ yui régnait en Russie A cette dpoyue-
Iy

—Dame!... balbutie Népomuicine,
il régnait un froid intense !

M. Casimir Bonjour, candidat pour
I"Académie, se présente un jour pour
faire sa visite chez un des Quarante.
Une femme de chambre vient lui ou-
vrir la porte :

— Votre nom, Monsicur ? dit-elle. :

e candidat répond, avee son plus
gl‘:lCl(qu sourwre :

---Bonjour.

Flattée de cette politesse, la jeunc fille
répond :

—Bonjour, Monsieur; voulez vous
me dire votre nom ? M
—Je vous dis, Bonjour. !

—Et moi aussi, bonjour, Monsicur, =
que faut-il que jannonce?

—Eh, Bonjour ! ¢’est mon nom.

Fn camériste comprit alors qu'an licu
de dire bonjour Monsicur, il fallait dire:
Monsicur Bonjour.

Un avocat d’un grand talent, mais
tres grélé et tros Jaid, plaidait dans un
procés en séparation. Ewmporté par Pardeur de
sa plaidoirie, 11 maltraitait assez rudement
I'époux de sa cliente et langa cette phrase un peu
vive :

—1i est permis & tout homme d'étre laid, mais
encore est-il des bornes qu'il faut respecter ; eh
bien, messicurs, ces bornes, M. X... les a outra-
geusement dépassées... Je ne crois pas qu'il y ait
au wonde un homme plus laid que M. X. ..

— Avocat, dit le président, vous vous oubliez.

Toute 'asemblée de rire et Pavocat le premier.

—Ayez pitié d’'un pauvre malheureux qui n’a
pas mangé depuis deux jours et pas.bu depuis
trois ; ln charité, s'il vous plait!

—Pourquoi ne travaillez-vous pas

—1lélas ! cela ne sert & rien ; ai essayé une
fois et cela w’a donnd encore plus faim.

A une épogque ol il ne fallait aucune autorisa-
tion pour travailler a4 la Bibliothéque, an mon-
sicur entre, se met devant une table et g’adresse
A un des employds :

—Monsicur, voulez-vous me donner un gros
livre, ¥'il vous plait

—Demandez un bulletin et indiquez le titre de
Pouvrage (ue vous ddsirez, répond Yemployé,

—dJe ne tiens pas au titre,
mais & ce que le volume soit gros,

—Mais entin, monsieur, pour
quel genre de travail voulez-vous
ce livre 1

—Pour w’asseoir dessus |

Petit vocabulaire drilet.

Age.—Le secret des ferames.

Adam.—Mari heureux... pas
de belle-mére.

Bouche.—I11 v’y a plus que
celle du canon qui compte.

Code.—Une canne pour les
maladroits, un parapluie pour les
habiles.

Lain.—Le mot de la faim.

Pribume.—Mit de perroquet.

Duel.—Fagon de se faire tucr,
en homme qui sait vivre,

Lllugions.—La vie en
pectus,

Femme.—Etre entier qui se
dit votre moitié.

Caissier.—llomme volant.

Député.—Le résidu d’un vase
d’élection.

Rhame.—Tempéte sous-narine.

Feux,—Pistolets de salon,

pros-
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TOUTE PEINE MERITE SALAIRE

Le papa.—TVon mounsicnr Smith n'est parti qu'd deux heures
ce matin?

Juliette. —Oui, wais comme il est A la veille de faire la de-
mande, je lui ferai payer les extras plus tard,

Une petite fille assiste, avee sa maman, 4 une
grande solennité religieuse. Ce ui frappe l'atten-
tion de Penfant, c’est le suisse avec son beau cha-
peau & cornes et son babit chamareé de passe.
menterie dorée. Elle dit & sa mere:

—DMamnin, co beau bonhomme, est-ce que c'est
le polichinelle du bon Dieu }

Un individu, accusé d’étre I'suteur d’un vol
des plus audacieux, est amené devant le tribunal.

—Accusé, lui dit le président, vous reconnais-
sez-vous coupable des faits contenus dans Pacte
d’accusation

—Oh ! pour ¢a, non, mon président !

—Comment non 7 Mais oublicz vous que quatre
personues aflirment vous avoir vu ?

—Parbieu, la belle affaire, quatre personnes !
je pourrais bien vous en citer plus de quatre mil-
lions qui ne w’ont pas vu !

Du Rappel :

Hier, au jardin d’Acclimatation, un monsieur
complitement chauve s’¢tait assis prés d’une vo-
liére et dormait profondément.

Tout & coup, une chaleur insolite le pénetre ;
sa, téte bouillonne. Il se réveille en sursaut et
voit, tout ébahi, un grand volatile effrayé qui
détale au galop. Il reconnatt la grande autruche.

Lloiseau du désert avait pris le genou du dor-
meur pour un cuf, et s'était mis & le couver avee
sollicitude.

Deux petites filles sortent de la distribution
des prix.

L'une est chargde de'livres, Pautre a les mains
vides.

Arrivée 4 la porte de Pécole, celle-ci, se tour
nant vers sa compagne, lui dit ;

Préte-w’en un... pour dans la rue!

Le colonel Ramollot mérite d’étre cité & Pordro
de 'armée pour ses hauts faits de sage économie.

En prenant possession de son commandement,
il est obligé de reccvoir son corps dofficier &
diner.

Aprés le dessert, en se levant de table :

—DMessiears, dit-il 4 ses convives, vous avez
sans doute 'habitude de déguster un fin moka?

—Certainement, mon colonel !

—Eh bien, nom d’un tonnerre ! je ne suis pas
un tyran. Je ne vous retiens pas, mes enfants.
Allez l¢ prendre... au café du coin !

X... est surpris en flagrant délit de flirt par lo
papa de la domoiselle,

—Qui vous a autorisé, monsieur, 4 donner une
méche de cheveux A ma fille ?

—DMais... j'ai pris cela... sous mon bonnet.



CULTIVATEUR A PLAINDRE

Le péve Mathurin.—Non, madame je n'avons pas de citrouille cette
annde,

Létraugire.-—Lannée a ¢t si manvaise que cel
Le pire Mathurin.—Ce west pas pour cela ; ¢'est parceque j'en avons
pas semée.

MYSTIGO

(Pour l: Savepr)

"
(Suite.)

]

"Ce fut d’abord” le lycée on il avait passé tant
de bons moments et ol il avait presque achevé
ses études car il devait entrer en philoso-
phie l'année suivante ; le palais de Justice...
Uincendie, son dévouement qui lui avait valu tant
d’honneur ; puis cette femme sublime donnant sa
vie pour sauver la sienae ; l'orphelin qu'il venait
de quitter ; entin la plaine et la riviére frappérent
ses yeux et il revit lendroit ou il avait jeté ses
frasques ainsi qu’il appelait son -costume de
lycéen ; le pertuis ou il s'était jeté A l'eau pour
poursuivre I'assasgin; puis ses yeux remontérent
vers la gare ou il crut voir encore la foule des
amis agiter leurs mouchoirs. Mais le train express,
filait, dévorait 'espace avee son allure de Guinze
licues & I’heure et bicntot, une tranchée lui cacha
la ville ; les rochers qui la formaient g'¢levaient
graduellement, jetant insensiblement Pombre duns
les wagons ; soudain, un sifflement strident et un
bruit de tonnerre se firent entendre et le train
s'engoufira dang le tunnel de Monte-Aigu. Alors,
il sembla & Mystigo que quelque chose se brisait
dans son existence, que cette joile petite ville de
Vesoul,.ou il avait éprouvé successivement de si
terribles et de si douces émotions, il ne devait
plus la revoir et qu'il venait de dire un éternel
adiea A orphelin. Le milieu aidant, il 'aban
dounna alors & de sonbres réveries, songeant &
I'éphémére daréé desjoies et des gloires humaines,
3 la bridveté de ln vie. Et dans cette terrible
wuerre:qui se préparait, combien encore allait la
perdre la vié, et pourtant, ajouta-til avec un
amer sourire, pour beaucoup, le devoir est 1,
méme, le seul bonheur ici bas, ainsi que nous le
disaient les orateurs des prix, le vrai bonheur
n’est que dans I'accomplissement du devoir, dans
le sacrifice enfin ; je I'ai déja éprouvé malgré mon
jeune age. ‘

Le train, pareil 4 Phébée sortant gracieuse de

derri¢re un nuage, déboucha joyeusement dans
la plaine ensoleillée, et mit fin aux réflexions de
Mouton. S :
. Le temps était lourd, la chaleur torride, Mys-
tigo s'endornit et ne so réveilla qu'd ce: ori de
Yomployé: - :

—Belfort ! un quart d’heure d’arrit, buffet;

LE SAMEDI

les voyageurs pour la ligne
de Paris-Lyon-Mdéditerranée
changent de train,

Cétait celle que devait
reprendre Mystizo pourga-
gner Beaucourt, bLourg si-
tué & quelque distince de
Belfort, et qu'habitaient ses
parents,

Moins d’une heure aprés
Mouton tombait dans les
hras de sa fawille, 4 bon
droit toute fitre de lul.
Leaucovp damis l'atten-
daient la, entrc autres le
fermier et sa fille qu'tl avait
sauvée des cornes du tau-
reau. En France, lors d’un
depart ou d'uno wrivdie,
tous ceux qui se connais-
sent intimement  g'embras-
sent, homes et femmes, et \)
wéme les homnmes entre eux.
Mystigo embrassa done le
fermier et sa fille, non sans
devenir cramoisi, aiust que
cette  dernicre.  les deux
jeunes gens restérent un ins-
1ant interdits, puis relevant
timidement les yeux Pun
vers lautre, ils dclatirent
de rire en méme temps,

—Droles damoureux !
dirent les gens prdsents,
pourquoi rient.ils

C'est qu'une méme pen-
sde venait de les frapper : 1lg dtaient, en ellet,
8i jeunes, ot étaient si étonnés de saimer a leur
age, qu'ils se rentaient presque ridicules, ¢t ils
ne purent s'ewpéeher de rire. Du reste, ils ne
g'étaient jamais écrit, car les correspondances
d’amour ne sont pas tolérées dans les colléges
francais, non plus que dans beancoup d’autres
contrées, dailleurs.

Au pays, un dernier triomphe attendait encore
Mystigo. Le waire, M. Japy, avait obtenu, en
sa faveur, du gouvernement, la médaille de sau.
vetage pour avoir sauvé sa fille, et elle lui fut
remise le lendemain soir, & la mairie, par le
maire lui-méme, au milieu des acclamations de la

COMPLIMENT EQUIVOQUE
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Lai.—Darole d’honneur, madame, votre physionomic
a tetlement changé (ue je ne vous aurnis pas reconnue.

Llle. —Changé pour le micux ou le pire ?

Lui. —Oh ! madame doit savoir qu’elle ne peut jamais
changer (ue pour le mieux.

<

UNE BONNE PRECAUTION

Madame Cartonche.—Comme je sais que ce revolver est
chirgé, il vaut wicax lui wmettre un bon bouchon. Comme
cela s il ne fera de mal A personne.

population et des sons joycux de la fanfare de la
localité, :

Le départ des troupes, allant se poster sur nos
fronticres du Rhin, pour in terrible rencontre
qui se préparait uvee la Prusse, avait enflammé
la jeunesse frangaise, et surtout celle d’Alsace:
Lorraine, provinces qui devaient étre le premier
théiatre de la campagne.

Plug de vingt trains passaient journellement &
Belfort, chargés de troupes et de matériel de
guerre, pour aller prendre leur place de bataille.
Belfort elle-méme, une des villes les plus fortifides
de la IPvance, et qui commande la trouée entre
les montagnes du Jura et celle des Vosges, seo
préparait & toute ¢éventualité. On sait, en effet,
que Belfort soutint un siége fameux contre les
Prussiens et ne se rendit pas: c’est & cela qu’elle
doit d’étre la scule ville d’ Alsace (ui soit restée
frangaise avec son arrondissement, que Mouton
et moi habitions.

Emportés par Penthousinsme géndral; Mystigo
et moi nous engageimes pour la durée de la
guerve ; Mouton voulut d’abord faire campagne
dans Jes corps libres des francs-tireurs, mais ap-
prenant que j'avais pris du service dans Pinfan-
terie, il vint me trouver ¢t me dit: “ Mon ami,
'entre dans ton corps et je pars avee toi.”

Tout d’abord cependant, 'administration du
recrutement militaire (it quelques objections sur

< la petite taille de Mouton, qui n’atteignait méme

pas la stature réglementaire exigée pour le soldat
frangais. Cette taille minimum est de quatre
pieds et neuf pouces de France, tandis que Mys.
tigo narrivait qu'd la hauteur de quatre pieds et
huit pouces seulement. Néanmoins, & cause do
sa réputation de bravoure, connue par tout le
pays, U'autorité militaire passa outre. Ln consé-
quence Mystigo et Panteur de ce récit partirent
pour rejoindre le quatre-vingt-sixidme régiment
de ligne alors en garnison & Saint Malo, patrie
de Jacques-Cartier. Ce départ s'opérn le jour
mcéme de la premitre bataille franco-prussienne,
c’est-a-dire le quatre aoit.

Pendant ce temps, linfime Vimeux «ui, ayant
voulu tuer Mystigo avait assassiné une pauvre
femme 4 sa place, passait aux assises au mois de
septembre suivant, et malgré ses dix-sept ans, vu
sa précoce dépravation, il était condamné A trois
ans de détention aux joeunes détenus (écolo de
réforme) et & quinze ans do travaux forcds. Ie
gredin méritait bien sa punition; mais ce terrible
chitiment affecta douloureusement ses parents,
qui étaient d’honnétes gens; malhcureusement,



LES TOURMENTS INCONNUS DE L'AMOUR

(Scéne du balcon dans Roméo et Juliette. )

Juliette.—Roméo, Roméo ! ot est-tu, Roméo !

Penowte, qui sert de marchepied.—Dépiche-toi, Roméo, Pamour se

passe vite avec deux cent livres sur le dos.

ils avaient perdu involontairement leur fils, en
ne le soumetiant pas 4 un contrdle assez sévére
et surtout en lui donnant trop d’argent pour ses
menus plaisirs. C'est ainsi que leur malheurcux
fils avait été fatalement entrainé dans la mau-
vaise compagnie pendant ses vacances, et avait
fini par perdre tout sens moral.

Lo soir du départ de Mystigo, mademoiselle
Julienne Japy et sa mére, assises dans leur bou-
doir, lisaient les journaux, quand tout & coup
mademoiselle Julienne jeta un cri de surprise.

—Oh! maman, écoute donc cela, dit-elle, et
elle lut l'entrefilet suivant : “ Mr. Pinot, horloger
4 Vesoul, offre aux amateurs un magnitique
chronométre or, montée sur seize diamants, avec
chafne idem, de vingl-quatre carats, ornée d'un
brillant, avec trois autres pierrcs précieuscs de
la plus bells ean, Ce chef-d’euvre d’horlogerie,
don d'une famille riche & un jeune homme
pauvre, est en vente pour sa valeur intrinséque
de vingt-deux mille francs.”

—Le misérable ! exclama madame Japy.

—De grfice, maman, ne t'empresse pas de le
blamer, observa la jeune fille, car voici son ex-
cuse, et elle continua de lire cette notice en ve-
dette :

N. B.—Monsieur Jules César Mouton, dont le
nom est populaire parmi nous, et dans le pays
do Belfort, s'est défait de ce Lijon incomparable
auquel il tenait beauncoup, pour doter un orphe-
lin dont la mére est morte victime de son dé-
vouement pour lui.

MARCHE EN BONNE VOIE

—Quand i la tuer, ne faut pas y penser.
—Comme de raison, mais on peut la noyer.

LE SAMEDI

—Noble jeune homme ! recti-
fia alors madame Japy en es-
suyant une pleur. Vite, Ju-
lienne, il faut télégraphier &
horloger que nous rachetons la
montre au prix de vingt-trois
mille francs, dans le cas ol un
amateur nous aurait devancé
pour le prix offert.

La fille de madame Eugénic
Japy rédigea un télégramme et
sonna. Un valet de pied se pré-
senta.

—Ceci au tdlégraphe, dit-elle.

Le domestique &'inclina et sor-
tit.

—Cest égal, dit mademoi-
selle Julienne, cet horloger est
quelque peu juif, comme l'on
dit; il n'a pas été sans consta-
ter lui-méme, et sans étre infor-
mé par les tarifs d’horlogerie du
Palais-Royal, ot nous avons
ncheté la montre, et que tout
horloger important possede, que
cette wmontre est cotée vingt
mille francs.

—C’est vrai, répondit la mére,
mais tu comprends qu'il ne vou-
lait pas négocier cette affaire
sans en retirer une bonne au-
baine.

Cest Mys-
tigo lui-mé-
me qui a-
vait rédigé le post-scriptum
de Pannonce, et c’est sur
Peffet de ce nota bene que le
malin Mystigo avait comp-
té. Il savait bien que cette |-
annonce serait lue par la fa-
mille Japy, et qu’elle ne
voudrait pas que le chef-
d’euvre chronométrique
tombit en des mains étran-
geres: mais ce qu’il igno-
rait, c'est que sec dames ra-
chéteraient la montre pour
la lui rendre. Vingt-quatre
heures aprés, en eflet, la
montre arrivait ¢t les dames
Japy la reportait & la fa-
mille Mouton, en la félici-
tant de nouveau sur le noble
caractére de leur fls, et en
leur disant que cette montre
devait rester en leur posses-
sion, au cas ou leur enfant
ne reviendrait pas.

—Nous devons, ajouté- , M_‘
rent-elles, vous dire que ce U
qui nous a tout particulidre-
ment touchées dans cette
noble transaction de votre
digne fils, c'est qu'il 2 eu la délicatesse de déta-
cher de la chafue le médaillon ol était gravé
la dédicace de la montre donnée par Julienne.

Le médaillon, effectivement, ne se trouvait
plus aprés la chaine, et Mystige l'avait em-
porté avec lui comme souvenir.

Pendant ce temps la vapeur emportait notre
jeune héros & une distance de cent soixante
lieues de Belfort.

Du jour ot Mystigo avait regagné ses pé-
nates jusqu'd celui ot il prit le train pour
voler 4 la défense de la patrie, il n'avait cessé
de biicher la topographie des bords du Rhin,
et la carte de France des frontiéres d’Alle-
magne & Paris.

La gymnastique venait de jouer son réle,
la géographie allait jouer le sien.

!

ANTIDE.
(4 suivre).
LIMPARTIALITE MEME
L'intrus.—J’at été obligé d'attendre long-
temps avant de pouvoir vous parler.
Le banquier.—Alors je vais égaliser les
choses en vous congédiant de suite.

i
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AFFAIRE DE TOUS LES JOURS

La dame.—Voulez-vous me laisser voir vos
brosses & dents !

Le commis.— Voild, madame.

La dame, (aprés en avoir examiné une cen-
taine .—Combien celle-ci | ,

Le commis —Cinquante sous ; dois-je vous l'en-
voyer porter ! o

La dame.—Non ; je voulais simplement voir si
j'ai payé trop cher celle que jo viens d’acheter du
magasin d'en face.

PRESQUE DE L'ENDROIT

Le juqe.—Etes-vous natif de cette ville ?

Le témoin. —Presque, Votre Honneur.

Le juge.—Je veux dire, étes-vous né dans cette
ville? '

Le témoin.—Non, jo no suis pas né ici ; mais je
je suis presque natif.

Le juge.—Alors vous étiez tout jeune lorsque
vous étes venu ici }

Le témoin.—Non, il n’y a que six ans.

Le juge.—Expliquezvous | )

Le témoin.—Quand je suis arrivé ici il y a six
ans, je ne pesais que cent trente livres ; aujour-
d’hui, je pise deux cente douze. Or vous voyez
gu'une bonne partie de moi appartient & cette
ville.

LA BELLE ET LA BETE
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Animal qui @ fait bien des envies & U Exposition,

LOUIS CYR

La présentation officielle, de 1a médaille, offerte
par les citoyens de Montréal & M. Louis Cyr,
aura lieu lundi prochain au Parc Royal. Cette
intéressante cérémonie & laquelle son invités son
Honneur le Maire de Montréal, Phonorable James
McShane et le conseil de ville, aura lieu & 8 hrs
p-m. Nous espérons que tous se feront un devoir
de se rendre ce soir-I3 au Parc Royal,

M. Louis Cyr est reconnu comme le champion
des hommes forts; il n’a pas encore rencontré
de rival digue de lui et sa réputation comme
athléte est sans tache, .

Immédiatement aprés la présentation de la
médaille, M. Louis Cyr donnera wne exhibition
de sa force extraordinaire, en soulevant des poids
énormes. :

C'est peut-étre la dernitre fois cette année que
nous aurons l'occasion de voir M. Cyr déployer
sa force herculéenne, vii qu'il doit s'embarquer
gous peu de jours pour 'Europe. Dimanche pro-
chain, il y aura une nouvelle ascension en ballon
par Mr Stanley Spencer, la derni¢re de la saison,
et des représentation par des acteurs de premitre
force, spécialement engagés pour ce jour-1a.



THEATRE ROYAL

“ TTIIE RAMBLER FROM CLARE ”

Cette pitce comme les “True Irish Hearte ”
“ Cruiskeen Lawe” *Dear Irish boy” dus &
M. Dan McCarthy, a obtenu une faveur marquér
parmi les habitués da Théitre-Royal. Cutte der-
nitre composition théitrale, le “ Rambler from
Clare” offre tout lintérét d’unc peinture vraie
des meeurs en Irlande. L'auteur a visé au réalisme
et il I'a atteint.

Les tableaux sont frapp mts dexactitude et la
mise en scéne donne beaucoup de relief 4 Vin
trigue. La danse et le chant sont curactéristiques
et wéritent de grands éloges.

La pitce nbonde en ces sentiments patriotiqnes
qu'on trouve duns tout ceur irluneais et elle
prend une place proémineute dans les pidees de
ce genre.

Dan McCarthy posséde toujours sa voix sou-
ple, flexible et d'excellent registie 11 joue le role
de Tony Sullivau avec un art consommd, 11 est
vaillamment appuyé par une pléinde de bons ar-
tistes parmi lesquels on peut signaler MM. James
F anigan, Nagle Barry, Phil McCarthy, Chas
Saunders, P Touhey, Ed Hume, J McSweenry,
John Robson ; Mlles Kittie Roberte, Lillie Bur-
dell, Iva Donnette, Jennie Courtis, Mabel Saun-
ders, Lou Ripley.

QUEEN'S THEATRE

“ LADY LIL.”

Grand drame militaire

Dans *“Lady Lil” M. Lawrence Marston a
donné un drame d'une vigueur extraordinaire,

L'wuvre est forte et hardiment congue. La
guerre austro-prussienne de 1866 en fournit le
théme. Une écuyére de cirque ** Lady Lil ” figure
comme premier rble dans ce carnaval sanglant,
Trahie, elle se fait vengeresse et le pacte qu'elle
signe avec un colonel autrichien qui 'aime, a le
dénouement de la mort. Elle 5o tue de désespoir
lorsque tout lui échappe et pour éviter le déshon-
neur d’étre stigmatisée du sceau du crime,

Voila un réle qui siérait merveilleusement &
Sarah Bernhardt.

SUJET DE REPROCHES

I 1 48] '; 1§

La maman.—Dis tes grices.
Lolotte.—Non, maman, je ne les dirai pas.
La maman.—Tu n'as pas honte! Pas vouloir remercier le
bon Dien, surtout pour un si bon pudding.
Lolotte.— Je le remercirais bien; mais je n'ai pas pu tout
manger,

LE SAMEDI

CHARITE BIEN ORDONNER
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Elle.—Ta sais, papa, c'est le bazar la semaine prochaine. T'ai songé A te demander «uelque chose.
Le papa lui donnant un chique. —Voici, mon enfant, je suis toujours large pour les wuvres de charité, Que

vas-tn acheter ?
Ltle.—Jc crois que je vais m’acheter une robe.

C’est Mlle Lilian Davis qui s'en charge. Jus-
qu'a quel point elle sait trouver les accents de la
passion 4 son paroxysme et de la grande doulcur,
les connaisseurs ont pu en juger, au Queen’s
Théétre.

La troupe qui accompagne Mlle Lillian Lewis
se compose d'interprétes qui jouent avec talent.

La salle au Queen’s était comble et 'auditoire
a applaudi & outrance MM. Gustavus Levick, W
A. Whitecar, le premier dans le réle de Séverin
de Rohan, le second dans le r6le de Vaclav Has-
san. Les autres acteurs méritent aussi de since-
res félicitations ; et nous citerons, entre autres,
MM. M. E Hersey, *“ Joseph Bresmo,” général ;
Walter Eytinge. “ Signor Luigi,” dompteur de
lions ; Paton Gibbs, *“ Mons. Velocq,” détective,

: etc.,, et Mlles Laura
Almosnino,Joséphine
Eystinge, Barry et
Sprague.

La mise en scéne
est simplement super-
be et les décors d’une
grande richesse,

Letableauduchamp
de bataille, ol morts
et mourants apparais-
sent aprés un combat
acharné, est saisissant
au supréme degré.

Le Queen’s fera des
splendides recettes
avec une pitce aunssi
éwouvante, interpré-
tée par de tels artis-
tes.

—_— 7]
PINCEE DE CON- /
SEILS %V’/
F'.fomagfj de pom-
mes de terre. — En 4/ i

Thuringe, et dans une
partie de la Saxe, on,
fabrique des fromages
de pommes de terre,
qui sont d’autant plus
i recherchés qu'ils ont

'avantage de se con-
A server frais pendant
; plusieurs années #'ils
sont enfermés dans
des vases bien clos et
bien secs.

Voici, d’aprés Ia
Science pour Tous, la
manitre de les prépa-
rer:

On choisit des pommes de terre de bonne qua-
lité, surtout les grosse blanches ; on les fait bouil-
lir dans un chaudron, puis on les laisse refroidir ;
on les pile ensuite pour les reduire en une pulpe
bien égale et bien homogéne, dans un wmortier on
avec uneriipe. Aprés aprés avoir ajouté 1 chop de
lait aigri pour 5 lbs de cette pulpe, on pétrit le
tout et on laisse reposer le mélange en le tenant
couvert pandant quatre ou cing jours. On pétrit
de nouvenu, et I'oa place les fromages dans de
petites corbeilles qui Iaissent échapper Phumidité
supertlue. Enfin, on les fait sécher & Pombre, et
on les dispose par lits dans de grands pots ou
dans des tonneaux, ol ils séjournent an moins
quinze jours. lls sont d’autant meilleurs qu'ils
gont plus vieux.— Monileur industriel.

Madame Panard. ~ Parcequ'il fait un pen humide ce matin, tu ne viens
pas & La inesse, quand tu t'es rendu an théitre hier soic i la pluie battante.
Monsicur.—Si je v'étais pas alld an théatre, hier soir, je perdais mes qua-
tre piastres de billets ; tandis qu'en n’allint pas i I'église, j’économise trento
sous.



8 LE SAMEDI
PHYSIOLOGIE DU POXKER
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Le jowrur qui ne mangque jomais
d'annoncer quil we jone que powr
sanauser.

Llexpresssion du monsieur qui
ne jour que powr s'amuser lors-
que ses pevtes ot attvind la somme
ds quarante cing sous. VERY

v

Le jowewr qui ne connail pus le jen.

Vi1
Le monsicur que demande encore un tour & cing hewres du matin.

Le monsicwur qui se rappelle soudwin quil @ promis @ sa fomme de
rentrer & 11 heures.
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Jambe de bois,—V oici Uendroit tout
indiqudé pour un petit somme.

LA PLUS BELLE DES TROIS

La nouvelle suivante appartient & Peewvre humoristique
de Jokay Mor (Maurice Jokay) le romancier le plus popu-
laire de la Hongrie, que nous voudrions faire connaitre par
des morceaux plus longs, si nous avions la place néces-
saire.

Il y a bien soixante ans environ, mourut dans la haute
Hongrie un vicil original de juge, qui avait trouvé un
moyen assez singulier de faire parler de lui longtemps
apres sa mort. '

1l avait trois nitces: Hermine, Joséphine et Agnis,
qui, de son vivant, étaient toutes les trois renommées pour
leur splendide beauté, Chacune d’elles venait souvent voir
Voncle, et terminait invariablement sa visite par cette
question :

N’est-ce pas, mon cher oncle, que si jamais vous mou-
rez, c’est & moi que vous laisserez votre maison & plusieurs
étages

Le sommeil du juste.

LE SAMEDI
UNE CRUAUTE

Le bucheron.—Voild justement le man-

che qu'il me faut.

v
Un réveil pénille.

—Superhe !

qui les regarderait & co moment sernit saisi d’horreur.
Dautre part, Elisabeth et Nathalie, citées & décharge
par I'une ou Pautre des plaideuses, aflirmérent sous ser-
ment que celle en faveur de laquelle elles témoignaicent
était toujours, méme chez elle, la plus adorable des beau-
tés.

Le procts continua de la sorte pendant six ans, sans
avancer dc Pépaisseur d’'un cheveu, tant que par-ci parld
une dent tombée dans le plateau de la balance du juge lo
fuisait pencher un pei plus. Enfin, le juge démontra lui-
wméme aux parties adverses qu'il vaudrait micux pour elles.
vivre désormais en paix en concluant un bon arragement..

Pensée excellente, & coup shir?

TII est facile de conseiller aux Anglais de vives en boune
amitié avee les Hindous. I1 est encore facile de consoiller:
au prince de Montenegro de reconnaitre le sultan comme
son zuzerain. 1l serait, au besoin, facile de conseiller aux
rédacteurs. de trois grand journaux de mode de faire
I'une des feuailles meilleure que les deux autres,

—Certainement, ma fillette, tu peux compter,

répondait non moins invariablement lc bonhomme-

A celle des trois qui lui parlait, et il riait sous
cape b ces questions réitérées, qui n’avaient pas
Je don de le ficher, malgré leur caractére égoiste
On aurait méme juré que l'idée de la mort lui
souriait presque, tellement qu’il était content de
faire une bonne plaisanteric dont il comptait sans
doute bien rire encore dans 'autre monde.

Lorsqu’on ouvrit son testament, on y trouva
un article ainsi congu: * Je Jaisse ma maison &
deux étages 4 la plus belle de mes nicees. ”

Allez donc exécuter testamnentairement en pré-
sence d’une clause pareille !

Le jugement de Piris occasionna, comme cha-
cun sait, une guerre de dix ans, et, cependaut, il
ne s'agissait que d'une pomme que s'étaient dis-
putées trois déesses : gue serait-il donc arrivéy'il
s’étaient agi d’une maison & deux étages.

It faut avouer qu’ici la question de droit était
anssi épineuse que nouvelle : .

—Quelle était la plus belle do ces trois demoi-
selles.

Faire la preuve par témoin, il n’y fallait pas
songer : chacune des trois prétendantes elit pu
produire des ‘centaines d’adorateurs, de poursui-

vants, de soupirants et autres ornements des vil- .

les de garnison.

Tout le monde connaissait Ja taille svelte
d’Hermine, ses magnifiques nattes noires, comme
Paile du corbeau, ses yeux resplendissants. Tout
le monde connaissait aussi le frais visage de José-
phine, les boucles soyeuses de ses beaux cheveux

blonds, et ses mains mignonnes. Tout lo monde .

connaissait encore Vopulente forét de cheveux
chitains d’Agnes, les fossettes de ses joues, les
deux rangées de perles qui garnissaient sa bouche
et, par-dessus tout, son sourire enchanteur.

Mais de la & donner la palme A l'une d’clles,
il y avait un abime ; elles étaient si belles toutes
les trois ! Il ne restait done qu’a confier aux avo-
cats le soin de batailler pour démontrer quelle
était la plus belle.

Cette nouvelle guerre de Troie commenga donc
avec de l'ancre et du papier timbré. Mais quelle
preuve devaient fournir les concurrentes § Sur
quels arguments pouvait se baser 'avocat? La

preuve directe était impossible, il fallait tourner
la question ; il ne s'agissait pas pour lui de prou-
ver que sa cliente était la plus belle, mais bien
que les deux autres étaient plus Inides-quelle.

Ah! le charmant et deiicieux procés! Comme
les artifices de toilette les plus innocents ou les
plus mystérieux venaient g'étaler au grand jour.

L'avocat d’Hermine commengn par insinuer
que Joséphine se mettait du rouge sur la tigare :
Yaccusateur fut confondu ; car exportise ordon-
née par le juge démontra que Joséphine avait le
visage naturellement rosé et que son teint n’em-
pruntait rien aux fards,

Oh ! alors on ne se ménagea plus, et les ripostes
ne se firent pas attendre, Hermine fut accusde
d’avoir la taille mal faite et de porter un corset
pour la redresser: lg corset fut reconnu superflu,
Puis vint le tour d’Agnés, véhémentement soup-
gonnée de boiter du pied droit, ce qui P'obligeait
de porter une talonnette dans son soulier; on
alla méme jusqu’d prétendre que les chevenx ne
lui appartenaient pas enti¢rement. Que n'imagina.
t-on pas?

Tout cela Jaissait perdre beaucoup de temps ;
mais les artifices des avocats venaient encore pro-
longer la situation. Au momeont ou I'on allait sta-
tuer sur une question importante 'avocat de Jo-
séphine demandait une remise, sa clicnte étant
atteinte d'une fluxion & la joue, qui l'empéchait
presque d’ouvrir la bouche. Unc autre fois, la re-
mise était sollicitée par I'avocat d’Hermine qu'un
rhume de cerveau privait de I'usage de la parole.

Aprés les attaques. physiques, vinrent les atta-
ques worales coutre leg trois beautés. L'une était
sarcastique, l'autre ingrate la troisidéme mal éle-
vée ; celle-ci, entétée ; celle-1d, vaniteuse ; ¢t une
femme peut.clle &tre jolie, lorsque sa beauté est
atténuée par la morgue ou par un mauvais carac-
tere !

Puis, vint le défilé des témoins : Sarah, Ca-
therine, Anuctte, Julie, Claire, ¢t encore beau-
coup d'autres servantes, cuisinitres ou femmes de
chambre renvoyées ; vinrent démontrer que les
adversaires étaiont affreuses, pendant dix heures
de In journée ; qu'elles passaient leur temps, chez
elles, & tracasser les pauvres domestiques, et celui

Mais conseiller & deux demoiselles sur trois de
reconnaitre que la troisitme est plus belle qu'olles
d’eux ! Pour espérer arriver & un pareil résultas,
il faut étre dou¢ d’une présomption & touto
épreuve. Dans l'espice, tous les conseils furent
inutile : les trois dames continuérent ln guerre
commencée, et cela d'une fagon d’nutant plus
acerbe qu’il devenait chaque jour plus facile de
prouver e contre et plus diflicile de prouver le
powry,

Naturellement, cette disproportion ne fit
qu'augmenter toutes les anndes. Le procts dura
vingt-huit ans, la question de savoir quelle étaic
la plus belle, restant toujours pendante : la preuve
devenait de plus en plus diflicile.

Pendant co temps, persounc ne s'était occupé
de soigner ln maison. objet du litige ; personne
navait pris garde aux intéréts qui y étaiont atta-
chés, et les revenus annuels passaient en frais de
procédure. Un beau jour, los eréunciers, fatiguds
de voir Jeur capital se grossir des intéréts nceu-
mulés, obtinrent la vente, par licitation, de In
maison ; le prix qu'on en obtint suflit A peine A
les désintéresser. Kt de ce fameux procés, il ne
reste rien en litige, que Péternelle question de
savoir quelle était la plus bello des trois concar-
rentes.

Cependant, nos trois demoiselles arrivaient &
friser la cinquantaine, si wméme P'uno ou Pautre:
ne l'avait pas encore atteinto : lo temps et les soq-
cis continuels avaient singulicrement nui A Jeur
beauté. Elles étaient encore demoiselle, habitnient
toujours la méme maison, et, i chaque heure di
jour, on pouvait, de la rue, les entendre ¢rier ot
se quereller entre elles,

Lorsque la licitation de la maison fut terminde,
toutes trois allérent trouver le juge, pour lui de-
mander ce qu'il pensait du procis, ot g'il no fal-
lait pas le reprendre au réle.

—Certainement, dit cet homme intisgro, il faut.
reprendre le proces : souloment, ln question fon.
damentile devra &tre modifiée, ot Pon aura main.
tenant & se demander : * Quello est la plus laides
des trois?”

Autant que J'ai pu savoir, lo procts ne fut ja.-
mais remis au role,

Jokay Mo (Maurick Jorav.)
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1 était sept hewres du soir,
I nuit tombait, et, depuis la
pointe du jour, mon aini Es-
carbagnas et moi, nous chas-
siony,

D’abord, nous aviouns battu
les guérets et les chaumes ;
ensuite, aprés la rosée, nous
avions arpentd les luzernes
et les trifles ; plus tard, nous
étions entrés sous hois, et
pourtant, & cette heure tar-
dive, nos carniers ballo-
taient, encore vides et flasques sur nos échines
fatizudes.

La gibier, certes, ne manquait point en cette
propri¢t¢ serupulensement gardée. Pendant toute
la journde, nous avions entendu crdpiter la fusil-
lado des chasscurs plus heurcux, et, & chaque ins
tant arrivaiont jusqu’d nous des voix qui criaient :

“ Apporte, IFox '—Ici, Black ! —Phanor, Miv-
28, Miss, apporte ! apporte ! apporte ! ”

C'était i n'y rien comprendre, et il fallait que
Ia noire dévsse de la guigne se fut attachée & nos
pas, en cotte journde d'ouverture, ol sous un ra-
dicux soleil daoiir, les pampres jaunis des vigno-
bles, les cimes avja rougissantes des futaies et les
meules d'épis mirs flamboyaient dans uue apo-
théose de lumiére,

Nos chiens allaient, venaient, quétaient, cher-
chaient, soufllaient et s'essoufflaient, sans décou-
ragement, sans I'assitude ; et rien, toujours rien
que des faucons tournoyant & perdre de vue dans
le ciel bleu, et des bandes de corbeaux mouche-
tant de pointssombres I terre brune des labours.

Nous rentrions désolés au chéleau, songeant
aux quolibets et aux rires qui nous attendaient
an retour. Jenny surtout, ma petite cousine Jen-
ny, nous faisait peur, ¢t nous redoutions aussi
d'alfronter les railleries du docteur, cet éternel
moqueur.

Escarbagnas pensait au suicide ; mot, je dévo-
ruis ma honte en sifllotant, sans conviction, des
airg de chasse. Et nous marchions tristement sur
la route toute blanche, que moirait fantastique-
ment Pombre allengée des arbres, tandis quau-
tour de nous la campagne s'étendait, baignde davs
une troublante et indéeise clarté, que rompait,
brusquement & Phorizon, la sombre profondeur
des futajes.

Tout & coup, le son d’une cloche arriva jusqu’a
nous.

“ Entends-tu, Hector? fit Escarbagnas,

—La cloche du diner ! nous sommes en retard.

—Tant micux, nous rentrerons sans étre aper-
qus.

—Oui, mais 16t ou tard, il faudra toujours
nous wontrer et alors. ..

—On se fichera de nous.

—'Tu Pas dit, mon brave Marseillais.

—J'ui une idée! Si nous nerentrions pas du tout?

—Jamais 1

—8i, mais plus tard, quand tout le inonde sera
couché,

—C'est que... je meurs de faim,

— Eh bien ! mangeons.

—C’est bon i dire.

—No tiinguitte pas; j'ai tout ce qu'il faut sur
moi.

Escarbagnas s'installa sur P'accotement de la
route, et tira successivement de sa carnassi¢ére du
pain, du fromage, des pommes et une bouteille
de vin,

Maintenant, tous deux assis sous un rayon de
lune qui nous éclairait, nous devisions gaiment,
car nous avions trouvé le moyen d’éviter au re-
tour les plaisanteries de ma petito cousine et les
sarcasimes du vieux docteur: il gagissait tout
bonnewment de passer Denis, le garde, et d'y rem-
plir nos carnassitres.

La honte intime nous restait, il est vrai ; nous
la buvions amérement, mais qu'était.ce que cela
auprés de I'entrée triomphale gue nous allions faire
au chiteau ?

Le pain d’Escarbagnas était dur comme un
ro¢, par suite du bain de soleil que toute la. jour-
née il avait pris dans le carnier de mon ami ; le
fromage, par son odeur, aurait fait fuir tout le
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Mais recaché & temps.

(An bout d'une demi-heure.)

Le gamin.—Tonnerre de. ... ! Cocher ! quand saurez-
vous done vous arréter ?

Vi

Vil
Partie perdue.

gibier du canton ; quant aux pommes, pendant
dix heures incessamment heurtées, clles présen-
taient des surfaces molles et jaunes, dans les-
quelles, Escarbagnas et moi, nous trempions mé-
lancoliquement des mouillettes,

“ Buvons, maintenant!” fit mon ami en me
présentant la bouteille.

Mais, soudainement, son bras s'arréta, immo-
bile, comme pétrifié, et, tout bas, sans bouger,
*d'une voix tremblante et éave qui, comme un
souftle arriva & mon oreille, Escarbagnas mur-
mura :

“ LAl.. tout présl.. en face de nous!... re-
garde ... un lidvre 11"

A cing ou six pas, dans une luzérne fraiche-
ment coupée, en pleine lumitre, un litvre était
assis, se gratéant le museau avee ses pattes de
devant, tandis que ses formidables orvilles se dres.
saient,

II parnissait tout noir et son ombre projetée
sur le sol, s'allongeait, gigantesque !

Tl est énorme ! monstrueux | souflla Escarba-
gnas

—Puénoménal ! ” répliguai je, surle méme ton,
en saisissant d’'une main tremblante mon fusil
appayé sur un arbre voisin.

Mon ami g'dtait déjd emparé du sien, placé a
terre, 4 ¢6té de lui. :

Au bruit de Pacier qui craquetait, Panimal
dressa les oreilles, puis aussitot1assuré par notre
immobilité reprise, il continua sa toilette.

“En joue ! commanda Escarbaguas, et attends
pour tirer le commandement de feu !”

Avec une extréme précaution, nous relevimes
nos armes, et, lorsque les deux canons fureut pa.-

rallélement allonges dans la direction du civet
futur

“ Feu ! ” ordonna Escarbagnas.

Deux délonations formidables réveillérent la
cauipagne endormie et nos chiens, subitement ar-
rachés au sommeil, s'élancérent en ahoyant fu-
rieusement 3 Ja poursuite du liévre qui fuyuit.

“Maladroit ! tu I'ns manqué ! s'écrin rageuse-
ment mon compagnon de chasse,

~—1I1 me semble que toi aussi.

—Oh 1 moi, j’ai tiré en l'air,

—Vraiment, et pourquoi

—Je voulais te laisser 'honnenr de ce meurtre,

—Eu ce cas-IA tu aurais pu ne pas tirer:

—Jen’aime pas rentrer avec mon arme chargde,

—Tu as toujours réponse & tout... Allons chez
Denis,

—Allons chez Denis.”

En nous rendant chez le garde, siir maintenant
de ne pas rentrer bredoville, j’avais reprit toute
wa bonne humeur ¢t jo forgeais dans mon esprit
des histoires de chasse abracadabrantes que je
racontais & mon ami.

Escarbagnas m’écoutait avec le plus grand
sang-froid et, aprés chacune delles, il me répon-
dait :

" C’est extraordinaire, je ne dis pas non, ce
que tu me contes 1a, mais j'ai vu plus fort que
9;.'. ”

Alors, ma fantaisie ne connut plus de hornes !
Je lui contai une certaine chasse & I'ours dans
laquelle P'animal sauvage avait férocement avalé
une weute entitre et les chasseursavec ; je créai,
pour le besoin de mes contes, des lions ailés, des
litvres cornus, des éléphants microscopiques et
des aloucttes plus grosses que des vautours;
puis je narrai histoire de ce toup blane fantas-
tique, que, de génération en génération, depuis
des siecles, on chasse dans les foréts des Vosges,
sans pouvoir 'atteindre jamais.

Escarbagnas écoutait, intéressé, ma's toujours
il me répondait :

¢ C’est extraordinaire, mais j’ai va plus fort
que tout ¢a !

—Alors tu gobes mon litvre cornu § lui
demandai.je stupéfait.

—Je le gobe.

—DMes lions ailés?

—Mais... oui.

—DMes alouettes géantes et mon loup éter-
nel §

—Pourquoi pas? mon ami, tout est pos-
gible api&+ ce que y’ai vu et eatendu!
—Raconte, alors, raconte, mon ami.
—Pour ¢a, non! tu ne me croirais pas.
~—Tu m’as bien cru, toi.
—Oh ! woi, ¢est autre chose, jo n'ai pas le
droit d'étre incrédule.
—Dis toujours,
—Moi, commnenga gravement Escarbagnas,
j’ai vu une béte qui parlait.
—Un chien ?



—Non.

—Un 4ne, comme celui de Balnam ?

—Pas plus.

—Un cheval.

—Rien de tout ccla ; un perroquet.

—Un perroquet ? la belle affaire! [ls parlent
tous, les perroquets : “Portez armes !... présen-
tez armes!.. ra ta plan! plan! plan! plan!”
Celui de ma concierge dit méme des choses que
je ne puis te répéter.,

—Fort bien, mais l'oiseau do ton honorable
concierge lance des mots appris, sans se rendre
aucun compte de ce qu'ils signitient; mon per-
roquet & moi exprimait sa propre pensés et elle
était souvent profonde et réfléchie la pensée de
mon pauvre Coco!”

Et aprés un silence que ne rompit, en cette
nuit sereine, que le bruit de nos souliers ferrés
martelant le sol pierreux de la route, Escurba-
gnas murmura d’une voix émue :

* Coco ! pauvre Coco!”

Je regardai mon ami, et, sur son visage qu’é-
clairait un rayon de lune, je lus une expression
de tristesse poignante et, dans ses yeux, j'aperqus
deux larmes qui perlaient, prétes & s'échapper.

“ZElle est triste ton histoire? demandai-je &
Eicarbagnas.

—Pour moi, oui, toi... tu riras.

—J’aime mieux ¢a !

—Et tu ne me croiras pas. Heureusement,
pour te convaincre, j'ai un témoin. Denis, le
garde chez lequel nous nous rendons, t'affirmera
que je t'ai dit la vérité,

—LE¢ rien que la vérité, comme au Palais ?

—Tu vois bien, tu plaisantes,

—Non, parle, je serai sage.

—Coco, commenga Escarbagnas, appartenait
au ptre Denis, qui, a cette époyue (je parle de
deux ans), tenait une sorte de cabaret o, dans
la journée, & 'heure de la sieste, les paysans et
les ouvriers des fabriques voisines se rendaient.

“ Coco était un magnifique animal aux ailis
d’émeraudes frangées de longues plumes bleues.
Sa téte toute rouge était surmontée d’unc sorte
d’aigrette et ses yeux dont la prunelle, par ins-
tants, sc dilatait, s'illuminaient de lueurs phos-
phorescentes,

“ Libre dans le cabaret, gravement il marchait
avec un balancement de matelots ; quelquefois,
des heures entiéres, plongé sans doute dans la
contemplation d’un monde extérieur, il demeu-
rait immobile-au sommet de 'immense horloge
de bois dont il semblait le couronnement sculpté,
et, de 13, il contemplait d’un eil moqueur les
consommateurs attablés, dédaignant leurs futiles
propos et ne se mélant A la conservation que lors-
qu’il avait quelque chose d’utile & dire, ou un
bon conseil & donner.”

Je ne perdais pas de vue Escarbagnas qui con-
tait gravement, avec une mélancolie profonde
dans ls voix. Il ne me semblait pas possible que
P’on piit se nioquer du monde avec ces intona-
tions douces et cet accent de vérité. Il parlait
de Poiseau comme il Vet fait d’un ami absent,
d’un parent perdu et regretté, doucement, simple-
ment, presque pieusement.

“C'est un sage, ton perroquet ? interompis-je.

—Dis plut6t: c’était un sage! car il n’est
plus, le pauvre Coco, il est mort!” répondit
tristement Escarbagnas, et il continua ;

“Coco ne savait pas écrire, sa. conformation
physique lui interdisait cette branche d’instruc-
mais il savait lire parfaitement,

—Ah bah!

—Oni, il savait lire, Denis lui présentait un
Jjournal déployé et aussitot l'oiseau en commen-
¢ait la lecture, éclatant de rire aux “ faits divors”
droles et aux “ mots de la fin ” spirituels, mais
lorsque le hasard le menait sur le récit d'un hor-
rible assassinat ou de tout autre crime épouvan-
table, Coco avait comme des sanglots dans la
la voix et communiquait son émotion & tous ceux
qui ¢coutaient sa lecture.”

Ici je saisis Escarbagnas par le bras et je le
regardai bien en face.

—Marius! mon bon, m’écriaije, te me fais
poser, mon ami.”

Mais lui, trés doucement, me répondit :

~Je te donne ma parole d’honneur que jo te
dis la vérité,
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—Continue alors, fis-je résigné.

—Lorsque Coco s'apercevait que
quelqu’un dans la société commengait
A se griser, il Vinterpellait aussitot :
“Jean, je te conseille de ne plus hoire,
tu commences & te pocharder, mon
ami, et ta femme ne sera pas con-
tente 1"

“Toutefois, dans l'intérét de son
maitre, Coco poussait & li consom-
mation : ‘ Allons! allons! crinit-il,
encore une bouteille,” et il ajoutait
sentencieusement, en latin : “ Bonwm
vinum letificat cor hominum /”

“ Ajoute que, quand son maitre
voulait lui faire dire I'heuva qu'il était,
il lui suffisait d'accrocher sa montre
au cercean suspendu sur lequel Coco
perchait ordinairement, Coco disait
aussitét 'heure et Ja minute.”

J'avais des envies folles d’étrangler
Escarbagnas, néanmoins je le laissai
continuer.

* A cette époque, reprit mon ami, jallais sou-
vent, le matin chercher Denis et nous avious
coutume de rentrer chez lui pour déjeuner, Ces
jours-l4, lorsque nous étions en retard, 3 midi pré-
ciy, j'entendais la voix de Coco qui nous criait,
je ne sais d’ou, de la cimne de quelque arbre pro-
bablement : ¢ Messieurs A la soupe ! & la soupo!
et nous rentrions docilement 4 cet appel.”

La voix d’Escarbagnas était maintenant sac-
cadée comme si ses paroles eussent enu du mal &
sortir de son gosier. A mesure qu'il avangait dans

- son récit, son émotion grandissait et son accent

devenait si attendri, que vraiment, moi aussi,
malgré les burlesques choses qu'il me contait, je
me sentais remué, ne sachant pas quelle conte-
nance garder devant cet impitoyable farceur qui,
bien siir, se maquait de moi.

“ Un jour, gontinua mon ami, un dimanche
matin,—oh ! de ce dimanche-ld je me souvien-
drai éternellement, —il faisait un beau et clair
soleil d’hiver, presque chaud, quoique nous fus-
sions en décembre. Autour des arbres dépouillés,
commo une buée lumineuse flottait. Les feuilles
stches crépitaient sous nos pieds, et, tout au loin,
les cloches des villages tintaient des choses tristes
que le vent nous apportait. Cependant Denis et

moi nous rentrions joyeux, deux litvres et cing

perdrix palpitaient dans nos carnassiéres, et nous
venions de voir, dans un bouquet de bois, tout
prég de la maison, s'abattre une bécasse, la pre-
miére de 'année.

¢« Attendez, monsieur Marius, me dit le garde,
je vais faire letour du bois pour vous rabattre la
demoiselle, elle vous passeya sur la téte, surtout
ne la manquez pas, si vous ratez la premitre, vous
n’en tirerez pas une autre de la saison.

“ Denis parut et quelques instants aprés il me
cria:

“ A vous! monsieur Mearius, & vous!”

“ A la cime des arbres, au-dessus d’un grand
chéne qui avait conservé sa chevelure jaunie et
dont les feuilles, semblables aux sequins d’or d'un
collier oriental, sagitaient au soleil, un oiseau
passait & tire-d'aile.

“ J'ajustai 4 la hite, presque sapa viser, et la
pauvre béte tomba lourdement dans yn encheva-
trement de bruyéres et d’ajoncs.

—Touché ! mort!” criai-je & Denis qui accou-
rajt.

“ Nos chiens, braques & poil ras, ne se sou-
ciaient pas d’entrer dans cet océan d’épines. Lo
garde et moi nous y pénétrimes et, au bout de
quelques instants de recherches, j'apergus quel-
que chose qui remunit.

“Je me baissai pour ramasser ma victime,
mais, soudainement, je m'arrétai terrifié.

“ Une voix bien connue, une voir lamentable,
une voix de polichinelle agonisant disait :

“ Ah! cette fois-ci, ¢a y est ! 1!

—Coco, pauvre Coco! w'écriai-jo en m'arra-
chant les cheveux, c’est moi, c'est moi qui l'ai
tug!”

“ Denis avait pris dans sa main la pauvre
béte palpitante dont I'eil déjd se voilait. La tate
pantelante de I'oiseau pendait lamentablement,
tandis que sa verte poitrine s'empourpraitdu sang
de sa blessure,

Pourquot la femme porte-t-clle
le chapean que voici en plein soleil?
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LES COTES INSONDABLES

Et velui-ct an thédtre?

“ A la maison, Denis étendit Coco sur un lit
d’ouate, la téte plus élevée que le reste du corps.
De son regard mourant I'oisenu nous regardait.
Anxieusement, nous suivions ln marche rapide deo
son agonie. Les pattes de Coco se raidissaient,
ramenées, en des spastes, sur sa poitrine. Ses ni-
les palpitaient, agitées de secousses nerveuses et,
A chacune d'elles, un filet’de sang vermeil jaiilis-
sait. Sa prunelle était maintenant horrviblement
dilatée, et son hec, d’ot une sanglante Scume
g'écoulait, s'ouvrait peu A peu commo pour livrer
passage & son &mne préte & s'exhaler

“ Alors, l'oisenu eut comme une révolte, il ne
voulait pas partir sans nous adress r un suprémo
adieu ; il fit un dernier ¢flort de sa voix devenue
étrange, comme si vraiment elle eht déj appir-
renu au monde inconnu ol il allait partir, il
g'adressa & moi et me dit :

“ Marius! tu es mon meurtrier!
tranquille, * ami, je te pardonne!”

“ Et, aprés ces paroles, il mourut! le panvre.
Coco, il mourut !

“—REscarbagnas ! tu n'es qu'un fumiste t” w’é-
criai.je, furicux de I'émotion quo, malgré moi, co
diable d’homme w'avait communiquée.

A son tour, il me regarda bien en face. Il étaic
tout pile et deux grosses lnrmes, qu’il ne cher-
chait pas A dissimuler, coulaient le long do son
visage.

“ Ai-je bien I'nir d’un monsieur qui conto des
blagues # me demanda-t-il séricusement,

—Ma foi, mon cher, tu es Marseillais ?

—Je ti dic la vérité; dua reste, Denis va to
confirmer mes paroles, nous voici nrrivés.”

Le garde Denis, interrogé, m'aflivma qu’Escar-
bagnas n’avait rien exagérd, et que tout g'était
passé comme me 'avait conté mon ami; seule-
ment, pendant que wmon compagnon de chasse
emplissait nos carnassidres du gibier acheté pour
notre gloire, le garde m’entraina & part et me dit ;

* Monsieur, V'ai & ajouter quelque chose au ré-
cit que vous a fait Marius.

—A Thistoire do Coco ?

—A Phistoire de Coco, oui.

—Je vous éeoute, papa Denis.

—8eulement, il faut me jurer que vous ne
soufllerez pas mot & M. Marius do ce que jo vais
vous dire.

—Jea vous le jure, mon ami.

—Eh bien... ce n'étaiv pas Coco qui parlait...
¢'était moi... je suis ventriloque!”

mais sois

L pe Cuaruisu,

MOYEN EXCELLENT

M. Finand, & son avocal. —Pouver vous w'en-
seigner le meilleur moyen d’enlever une héri-
ticre ?

L'avocat, millionnaire.—Knlever une héritiére
c’est toujours chose dangereuse ; voici ce que je
vous conseillo: faites-la monter un cheval pur
sang, donnez-lui les rennes et montez en croupe
derritre elle ; c'est elle alors qui vous onlévera.

Le lendemain, I'avococat découvrit & sn grande
surprise, que sa propre fille avait enlevé son
client.
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A PROPOS DE EXPOSITION

Tout le monde parle de hawsser le pivean des études, le nivean des professions
Tiberades, t est temps d'dlever le mivean de Cuyricudfure.

MONTREAL REAL ESTATE

(et an bon point & marquer, que quoique le nombre des ventes d'im-
meubles ke soit pas aussi considérable que 'an dernier, les montants pergus
en sont cependant plus élevés,

Un fait encourageant est celui-ci: plusicurs de nos compagnies d’assu-
rance (ui n'avaient pas encore investi leurs capiteaux dans la propriété
inumobiliére, sont maintenant & arranger leur charte pour qu'ils pour qu'ils
puissent le faire,

La taxe imposée dernidrement anx agents d’immeubles est trés onéreuse

pour ne pas dire injuste, et actuellement il se fait un mouvement afin d’ob-

tenir Pabolition de cette lot nuisible.
F. . ALLEY & CIE.

Au fur i mesure que la ville de Montréal grandit d'importance et d'éten- .

duer, les gens soucieux de leur santé et de leur bien-étre se choisissent des
résidences en dehors de fw ville,  Leur but est d’échapper aux taxes trop
fortes que leur impose lu ville, ¢t cn méme temps d’acquéric & bon marché
une propriété i cux & proximité deleurs affaires. )

Le syndicat plus-haut mentionné a le contréle des terraing compris entre
les rues Ambherst, St-Denis et St-Laurent. La dernitre propriété subdivisée
par cux, est celle situde sur fa riviere des Prairies 4 Pextrémité de la rue
St Laarent, Elle comprend en outre un pare immense contenant plusieurs
maisons de bities sur les terrning faisant face fvses bords. Les propriétaires
ont Pintention d'y hitir, & leurs frais, un acquedue, d’y installor des con-
duits d’égonts et y faire poser la lumitre Slectrique. Ces lots vont dtre mis
on vente vers le 10 courant, ot les services de M. M, Scriver & Cie ont été
retenus pour celte vente. Nous croyons pas que d’autres propriétés peuvent
offrir d’nussi grands avantages que los terrains de M. Alley.

Un point qui parle pour lui-méme, c'cst que Mr. Alley a déjd venda 1400
terraing dang Vespace de neuf semaines, et c'est pour assurer toutes les
commoditds possibles 3 la foule d’acquercurs qu'ils ont ouvert un bureaun
au numéro 116 rue St-Jacques. Mr. Hy. Dogue qui a été longtemps au ser-
vice de la mnison Gault et freres & Qudbee est le surintendant de cette
nouvelle compagnic ¢t Mr. C. C. E. Bouthillier en est le comptable. Mr.
R. Goold qui, pendant plusicurs anndes a été employé au Journal du Com-
merce, s'est mis A la disposition de la compagnie, et 'est un auxiliaire pré-
cicux ; c'est lui qui en est le représentant voyageur. Il y a aussi un burean
au No. 2544 rue Notre-Diume, sous les soins de Mr. Lirose. Mr. Hy. Bogue
se tient aux bureaux de fa rue St-Laurent toutes les apres-midi,

FEUILLETON DU SAMEDI

LES CHEVALIERS DU POIGNARD

ROMAK EMOUVANT PAR XAVIER DE MONTEPIN

- DEUXIEME PARTIE.—LES AMOURS DU CHEVALIER.

VII. —LE CIIASSEUR ET LES JEUNES FILLES.
(Suite)

—Oh{ non, monsicur, maintenant nous n’avons plus peur.. mais
vous conviendrez sans doute que la présence d'un homme armé, 3
cebte heure ct dans un endroit aussi éearté, pouvait dans le premier
moment sembler incuidtante.

L'inconnu s’inclinn en signe d’ndhésion, puis il reprit

—Si j'osais, mademoisclle, vous adresser une question. . .. si jene
eraigoais pas e vous paraitre indisevet. . .

Commwe il hésitait & achever sa phrase, la joli brane lui dit avec
un sourire:

—Eh bien, monsieur ?

—Vous. permettez done ?

—Sans doute.

—Alors cette question, la voici ;. Comment se peut-il faive, made-
moiselle, que vous vous aventuriez ainsi, avee mademoisclle vobre
saeur, sur une route presque déserte et oit vous ¢tes exposées i des
rencontres bien autrement dangereuses gue la mienne ? N'est-ce pas
un peu imprudent ?

—Imprudent, oni, monsieur, mais fort naturel. .. Ecoutez

L'homme préta Poreille.

On entendit retentir dang le lointain les avelots de plusicurs che-
vaux ct les clapotements préeipités du fouet d’un pestillon.

—Nous ne sommes point scules,—poursuivit la jeune fille,—notre
chaise de poste nous suit. :

—Mais elle est loin encore ?

—A mi-cbte, & peu prés.

—Comment done avez-vous quitté votre chaise ?

—Au bas de la montagne, comme le postillon venait de mettre ses
chevaux au petit pas et que, d'aprés son affirmation, il fallait plus
de deux heares et demie pour atteindre le platean queje vois i quel-
que pas de nous, ma saxur et moi nous sommes descendues de voi-
ture. Nous avons pris les devants b nous sommes avvivés jusqu'ici
tout en courant ¢t tout en cucillant des tlears sur les bords de la
route.

En cffet, la jeune fille blonde portait dans ses bras une véritable
gerbe de tleurs des champs.

. L'ainéc continua :

—Notre vicux domestique n'a pu nous suivre dans cette course
rapide ; le postillon, sans doute, sost arrété plas d’une fois pour
laisser souffler son”attelage, ¢t voild comment il se fait que nous
soyons ainsi isolées. ... Vous venez de nous faire sentiv toute notre
imprudence ; aussi, au lieu d’attendre la voiture ici, nous allons re-
tourner sur nos pas et courir au-devant d’elle.

Et la jeune fille faisait un mouvement pour etfectucr Ia résolution
fjue nous venons de lui entendre exprimer.

L'inconnu I'nrréta doucement.

—Vous devez étre bien fatiguées déjd, mesdemoisclles,—murmu-
ra-t-il; je vous supplie de vouloir accepter pendant quelques minu-
tes ma. présence comie une sauve-garde qui vaut an moins celle ’un
vieux serviteur et d’'un postllion. Vous me rendrez bicn heurcux en
acceptant, ‘

Les jeuncs filles semblaient hésiter.

L’'inconnu poursuivit avec vivacité :

—Oh! d'abord, vous le devez.

—Pourquoi done ? demanda la joliec brune en souriant.

—arce que, sans moi, rien ne venant vous inquiéter, vous auriez
continué & suivre tranquillement votre eliemin. J'ai été 1a cause in-
volontaire de votre inquiétude, vous ne devez pas me refuser te droit
de réparer lc mal que j’ai fait. :

Les deux jeunes filles se mirent & rive follement de la chaleur avee
laquelle parlait Uélégant inconnu. .

Puis l'ainée répondit : :

—Allons, soit! servez-nous d’escorte, thonsicur, puisque vous sem-
blez le désirer. .. Il me semble que le bruit des grelots approche, et
ln corvée que nous vous donnons | ne sera pas trés longue.

Au licu de répondre par quelque galanterie fade et banale, Uincon-
nu sc contenta de s'incliner respectucusement.

Puis, en compagnie des deux jeunes Hiles, il se dirigea vers le pla-
teau qu'ils atteignirent en quelques pas.
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Cette stve vivace cb eXubdrdlitte gul ¢ireule avee le sang dans les
veines des trds jeunes gens avait empéel kes déux socurs de s'aper-
tevoir de la fatigne pendant leur rapide ascension.

Mais & peine étaient-elles arrétées depuis deux minutes, qt'elles se
sentirent lasses outre mesure. Elles s'assivent done sur le gazon, at

pied d’uin arbre, précisément A cet endroit on 'inconnu s'était reposé

peu de temps auparavant.

Le jevne chasselir resta debout en face delles. _

Pendant quelques instants sucun des trois personnages wéchan-
aea une parole. 4 . o

Le crépuscule avait complétement disparu pour faire place % la
nuit ; mais des myriades d’étoiles, brillant dans le éiel pur; ren-
daicnt Pobscurité transparente.

Tout & coup le grand épagneul qui s'était couché & quelques pas
de son maitre se leva d'un bond, tourna la téte du ¢6té d'un taillis
assez épais qui bordait I'autre eoté de la route, et, hérissant son poil
soyeux, se mit & aboyer furicuscment, en donnant tous les signes de
la plus vive inquiétud=. En méme temps il sembla & I'inconnu qu'il
entenduit dans le taillis un froissement de branches.

—Oh ! mon Dicu!— murmura la plus jeune des deux sours, —
won Dicu! qu'y a-t-il done?

—Je ne sais. ... rien, jespére,—répondit 'inconnu en armant vi-
vement son fusil.

—Oh! jai pear! jai peur!

Les ubotcients de I'épagneul s'étaict changés en hurlements fa-
rouches,

La jolie brune s'eftor¢ait de rassurer sa sccur qui se pressait conbre
clle, ctfurée et tremblante.

Mais soudain clle-méme pilit et poussa un grand cvi.

L'inconnu allait & son tour demander la cause de ce redoublement
d’épouvante, lorsan’un nouvean regard jeté vers le taillis la lui fit
deviner. 1l venait de voir brilier, & travers le fenillage, deux pru-
nclles rondes, rouges et luisantes comme des eharbons ardents.

—Ne craignez ricn,—wmurura-t-il en dpaulant vivement son arme
¢t en visanb avee un soin extréme et un imperturbable sang-froid,
—je réponds de tout.

Il appuya le doigt sur la giachette, e coup partit avec une déto-
nation que tous les éehos répéterent.

‘A cette détonation répondit un double eri des deuxs sceurs, puis
un hurlement rauque et farouche.

Les branches du taillis s'entrouvrirent, et un animal, dont on ne
poavait i cette distanee préeiser la nature, vint s'abattre sur la route
ol il se débattit pendant un instant dans les convulsions de Fago-
nie, auxquelles succéderent bientdt le rile de la mort, puis P'immo-
hilité la plus complite. .

Le jeune chasseur sapprocha alors et reconnut qu’il venait de tuer
un de ces grands loups maigres, et communs dans les haates monta-
gnes de I'Allemagne, ot ils commettent souvent d'efiroyables ruva-
res. o
—Mesdemoiselles,—dit-il, tout en rechargeant son fusil —l'enne-
ami est mort, le danger n'existe plus ; venez voir.

L'ainée des deux seeurs se leva aussitot et fit quelques pas pour so
rapprocher de la béte fanve dtendue sur la poussidre ; mais la blonde
enfant, plus craintive, se précipita dans ses bras, en la suppliant avee
des larmes abondantes de ne point s'exposer ainsi.

—Mais, chére Mina, choére petite folle, — répondit l'ainée en em-
brassant sa sccur et en sefforqant de la calmer et de la rassurer. . .
~quy a-t-il & craindre, pnisque monsicur nous dit que le danger
n'existe plus 7

Iin effet, le jeune chasseur, comme pour donner une preuve de
plus de ce qu'il avanqait, venait de prendre le loup pur les deux put-
tes de derricre et le trainait jusqu’au milieu de In route,

La blonde Mina, malgré tout, pleurait et tremblait toujours, et no
cessait de répéter :—ON'! Marguerite, chére Marguerito. ... n’y va
pas.... S

Mais la brune jeune fille, dont In, curiosité était excitée vivement
se dégagea avec douceur des bras de Mina ef s'approcha de lu bite
fauve,

Ce cadavre ensanglanté était hideux A voir of effrayant encore
La balle du chassear avait pénétré dans le erine entre los deux youx
la gueule dn monstre était entr'ouverte, et sur les dents longues et
blanches coulait une écume mélée de sang. °

—A!l !—s’écria\togt & coup Marguerite en joignant les deus maim
et en sadressant & linconnu avee I'nceent d'une reconnaissunce inti-
nie.—nous vous devons la vie, monsicur !. . . si nous n'avions pas ewr
le bonheur de vous rencontrer, nous serions arrivées scules sur ee
platcau, et nous étions certainement perdues! Périr ainsi ! dévorées
par cette gucule monstrucuse, c’est horrible ! Oh! ma pauvre sar !
ma pauvre Mina! remercions Dieu! remercions-le 3 genonx de nous
avoir ainsi envoyé un sauveur!

—Mademoiselle,—répondit I'ineonnu quand les jeunes filles curent
murmuré une courte ct fervente pritre d’actions de grivce,~moi nus-

,:‘,..
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-~ si, je dois remercier le ciel du Lonheur infini qu'il vient de w'accor-
) ¢

der. Aun prix de dix anndes de ma vie, janrais achetd sans vegret le
Lonheur de voms dtre utile, Le souvenur sle ce qui vient de se pas-
ser, du service que jai pu vous rendre we s'effacern jumais de ma
mémoire. . . ] o

Puis, d’une yoix plus basse eb ldgtrement troublde, il ajonta:

—Ni de mon ceur. . _ .

~En entendant ces mots, Margnerite reugit, mais sans sc rendre
comptc & elle-méme-gln motif qui la faisait rougir.

L'inconnu reprit: ‘

—Lec hasard m'w Jebe ee svir sur votve p\a\s.\'l e
un instant nous séparet pour toujours; je e s “"f"l’ s "{'t"‘ ‘: A
mais jumals, jamais, je w'owblierai les dens :-1*1'.\:,"‘:“(.“l‘.“‘ vieneng de
m’apparaitre sur e sommet de estle montagne sl “‘l“‘“l e cliose

De tout ee gui préctde, Marguerite wiaviit enden }‘]‘l\’l tne che o
~=Ne plas nous revoir,—répéta t-elle~~ct pourguo, - “""l“‘"t‘:““}
drez pag, Wonsicur, priver mon pire du howhieur e nb}vli‘l; N'll"'“l'
gner lui-méne tonte sa reconnaissance i savewr e s % d.i’ﬁ_’ ol

—Votre pere, ntademoiselle, mais je n'al pis Mhwonnegr Tebre
nu de luai. o L _

—Eh ! quimporte, monsienr ¢ ec que vous avez faig e SO VOUS
avrira ses bras et son eceur,

—Oscrai-je, mademoiselle, vous demnder son nom. —

—Nous sommes les filles unigues du bavon de Kergen. Le chdt, ™ !
de Kergen, ot nous arriverons demain soir, est .\‘I'(,l.l(" envivon o
huit lieues d'ici. Mon pire est wi doux et noble vieillard, on ne peab
le voir sans Paimer ; jugez quelle seri sa joie, monsieur, si, apres tui
avoir appris le péril auquel nous venons d'échapper, nous lui don-
nons l'espoir qu'il pourra hientot pl'(*sscl"lzl main de notre libérateur..
Dites, monsicur, nous le promettez-vous?t o '

L'inconnu était tros-ému de eette reconnaissance st vivement et si
naivement exprimdée.

Cependant il ne répondit pas.

Marzuerite renouvela ses instances, ) )

—Oh I—dit-clle,—je vous en conjure, promettez-mol de venir,

—Croyez-bien, mademoiselle,~—réponaib-il enlin—croyez ben ue,
je le sonhaiterait plus que tout au wonde.

—Eh bien ? )

—DMais qui sait si cela me sera possible.

— Bt qui vous en empéeherait ?

—Plus d'ane raison, peut-étre.

—Vous habitez ce pays, sans doute ?

—Non, mademoisclle, je suis un ¢hranger, un voyageur. o

—Un voyagear 2 ulors, raison de plus 5 quiunporte culln.cpn
marche toajours, de marcher queiques pas de plus ¢ Allez, monsieny
la reconnaissanee dun vicillard vous dédommiuzera bien du déran-
gement que pourra vous ennser votre visite I\m';-_;cn. o

—Un dérangement, mademoiselie T Ah ! Dien nr'est Lol gque ce
n'est pas un dérangement que je crains.

~Iit quoi done?

—Cest un danger, ) S

Marguerite leva sur Iincounu ses gennds YEUX Hoirs, (i oftratent
en ce moment une expression d'étonnement indieible.

—Un danger ? répita-t-clle.

—Oui, mademoiselle, un danger.

— LBt lequel ?

—Hélas! mademoiselle, eclui @emporter an ol de mon ewar
un trop amer regret quancune espérance ici-has ne viendraib wlou-
cir. .. ' .

Nous nesavons pas si Marguerite se rendib parfaitement compte
dw seng; eaché de eette phrase. L .

Poujours est-il au'elle baissn les yeux et n'insista pas powr faire
expliquer davantage le jeune chassear sur e point délient. .

Il y cug alors quelques instants de silence que inconnu rompit e
premier en disans: )

—Voici votre chaise de poste, mudemoiselle.

La jeune tille tressaillit. . o

Distraite de toute antre pensée par la eonversabion qui préedde,
elle ne s'6tait point apergue que e hruit des roues et des srelots se
rapprochait serssiblement. La voilure, en eo moment, wetaib phus.
qua quelques centaines de pas.

wee, nous adlons dans

(A continuer.)

DEMANDEZ A VOTRE EPICIER
LE CELEBRE

CHOCOLAT MENIER

Ventes Annuelles dépassent 33 MILLIONS do Livres, l

Ecrire pour Echantlilons gratults & C. ALFRED CHOUILLOU, Montréal.
: s v N
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THEATRE - ROYAL CIE. DEXPOSITION de MONTREAL

SPARROW & JAGOBS...... PROP. ET GERANT.

( Semaine commengueat LUNDI, 12 SEPTEMBRE
Aprés-midi et soir. ) G- B -A_ N :D E

DAN McCARTHY
Dans e joli drame Trivendicds

............... A MONTREAT,

Excellento compagnie, splendides déeors,
chausons, danses, cte, cte. — b —

w16 g 93 SEPTEMBRE 1892

Plan toujours ouvert au Théatre de 9 aou. i

10 1. SECONDE EXPOSITION ANNUELLE

SEMAINE SUIVANTE :

HOMESTEAD OF 92.

Grande exposition de bestiaux.

QUEEN,S - THEATRE Magnifique ¢talage horticole.

s & o Gl Belle collection de reliques historiques, par la société

(Autrefois le QUEBN’ ) . . .

— — des antiquaires et numismates.

Semaine conmmencant LUNDI, 12 SEPTEMBRE, . . . . . _
H atinées Vondredi o Saniei, Attractions extraordinaires, ascensions en ballon, descentes

— > achute, par Stanley Spencer, ac¢ronaute angla
Une production qui « fuit. sensation & o parachute, par Stanley Spencer, aéronaute anglais
New- York. d'un grand renom.

T.ADY I.IT, Fanfare militaire et concert de dames; magnifiques feux
Une histoire d'amoue t e gheree, joude par LILIAN Qartifice et splendide musique,
LEWIS, aidée de Gustave Levick et de toute une

troupe de New-York, venant directement du Standard B]’illﬁ,]]tes illun]in;],ti()][_\' électl‘i(l ues.

Theatre.

Sitges en )'cllltclxuul( mu;iusin\dc ;:uisiquc de Sheppard,
st an magasin de la Cie New-York Piano.
ek st e Cle o Vork Pl AUTRES ATTRACTIONS!
PRIX o
Le soir §1.00, 75 cte, 50 et 25 cts. ! .
Matinée, Sumodi, prix 75 cis, 0 s 5 ets.  STANLEY SPENCER, Ascension en Ballon.
Scmaine prochaine, LEWIS MORISON SOENES DE LA. VIE DES PI{AIRIES.

dans 'AUST.
STIRK et ZENO.
COMPAGNIE FRANCO-CANADIENNE RICE et ELME:R.

— DES —

ANNONCES LUMINEUSES. LES TROIS MARVELLES, etc., efc.

La meilleure et la moins chere des

publicités, Seevice Direet du Tramway Electrique Jusqu'aux Teprains.
MM. PERRON & LAFOND

221 RUE CRAIG EXPOSITION OUVERTE LE JOUR ET LE SOIR.

MONTREAL.

PViNoe VIALY

PHOSPHATE DE CHAUX. VIAND? ET QUINA 5 TN . S N rccin
P e ced A Pour liste de prix et toute information, sadresser &

EPUISEMENT NERVEUX
e omnegaee 8. C. STEVENSON,
Lael;g&c':: :nmctﬁrisé par la perte de l'appétit et

Jo. VIAL, . Chimiste, - Lyon, France,
LomanTiLions anaTuITs EvOvle aux MioECne.
‘Adeester O C. ALFRED CHOUILLOU
s “ze‘mec'(;énual pour lo Canada, MONTREAL,

ENTREE - - - 25 Cents.

Gérant et Secrétuire,

76 RUE S1-GABRIEL, MONTREAL




DYSPEPSINE

— LK —

GRAND REMEDE AMERICAIN

— POUR LA —

DYSPEPSIE

GUERIT RADICALEMENT
L’ Indigestion, Flatulence, Estomac en
Deésordre, Brilement d& Estomae,
Manrx de Téte, Constipation,
Mawadies Bilicuses,
—— AINSI QUE —
LA DYSPEPSIE ET LES MALADIES DE FOIE SOUS
TOUTES LEURS FORMES

Regularisant I'action de I'Estomac et des
Organes Digestifs.

En Vente dans toutes les ﬁ;maczes. 50 ¢ts. la Bouteille

LE SAMEDI
MAISON FONDEE EN 1869
HENRY R.GRAY

CHIMISTE.-PHARMACIEN

122, RUE SAINT-LAURENT, Montréal.

La préparation des prescriptiong de médecina vst sous lo
controlo direet dn propriétairo, aidé do graduds compétonts.
Ler médecins do la campagne, les institutions publiques,
108 colléges et 1en couvonts, sont rorvis do Drogueries purey,
anx prix du gros,

SPECIALITES

GRAY’S CASTOR FLUID, pour les Cheveun.
GRAY'S DENTAL PEARLINE, pour les Dents.

GRAY'S SAPONACEOUS DENTIFRICE, pour lew
Dents.

GRAY'S CHLORALYNE, pour le Mal de Dents.

GRAY'S “ WHITE ROSE LANOLIN CREAM,” pour
maing crevussées, peau rude, etc.

HENRY R.GRAY

CHIMISTE-PHARMACIEN
122 RUE ST. LAURENT, MONTREAL.

BAUME RHUMAL

Remede infaillible contre les Bhinmes obstines, 1a Toux, la Bronchite, I Consomplion, U'Asthime, el toutes les Adlee

tions do la Gorge et des Ponmons,
partout.

Chaque bouteille contient 20 doses pour adulies, el ne coute que 25 cents,
Dépol tiencral, PILARMACIHE BARIDON, 1703 Rue Sre-CartsriNe, Coinde la Rue St-Denis,

n vente
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RECULATE THE b
STOMACH, LIVER AND BOWELS,

AND
PURIFY THE BLOOD.
A RELIABLE REMEDY FOR

Indigeation, Biliousncss, Headache, Conntle
pation, Dyepepain, Chronle Liver Troubles,
Dizzinens, Bad Complexion, Dysentery,
Meuslve Breath, and all disorders of tho
Ktomuch, Liver and Bowcels,

Ripana Tabules contain nothinge njurious to
the most debieate eonstitution. Plensant w take,
gafe, effectun),  Give immedinte Telief.

Seld by drigrists. A trial hottle sent by wail g
on receipt of 15 ¢ents. Address <

THE RIPANS CHEMICAL CO.
10 SPRUCE STREET, NEW YORK CITY. ¢
4
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0000009000000 00000

HATEZ-VOUS D’ENVOYER 10 CTS

Magnifiques fenilletons & bon marché
10 cts-chaque-10 cts

Seconde édition des deux grands
feuilletons & sensation,

“LANGE DU FOYER”

e ET —

“ Le Remords d'un Ange”

que La Presse u publiés, contenant 'un 112
et 'autre 88 pages grand format

SE VENDENT 10 CENTS GHAQUE

— Franc de ppoxrt —
AU BUREAU DE

La Bibliotheque & Cing Cents,
516 RUE CRAIG, MONTREAL.

LE “SAMEDI” est imprimé avec 'encre

— DR =

TREADWELL & TESCHNER
33 and 34 Frankfort Street, New-York

PLOLES 00 NOIK LOBGUES CONDOSEE:

DE McGALE

RECOUVERTES DE SUCRE.
Pour la guérison certaine de toutes
ARPECTIONS BiLIKUsES, TORPEUR DU ro1s, MAUX DE
TETE, INDIG¥STIONS, ETOURDISSEMENTS.
Bt de toutes les malalses causds par le mauvals fone-
tionnement de l'estomac.

Ces pilules sont fortement recommandées, comme
stant un des plus siirs et plus efficaces remédes contre
les maladies plus haut mentionnées. Elles ne contiennent
pas de mercure vi sucune de ces préparations. Tout en
étant un puissant purgatif, pouvant étre administre
dans n’importe quel cas, elles ne contiennent aucune do
ces substances délétéres qui pourraient les rendre preju-
diciables & « santé des enfants ou des personnes agées.

B. B. McGATLHR

PHARMACIEN
2123 r»uae NOTRE-DAME

J. BEMIXILE VANIER
{Ancien éle¢ve de I'Ecole Polytechnique)
INGENIHNURCIVIL ARPENTEUR
107 Rue St-Jacques, (Royal Building)
MONTREAL,

Demandes de Brevets d'Invontion. marques de commerco,
ote., préparées pour le Canada ct I'Eiranger.

A LIRE

Le PenT FraNGals TLLUSTRE (hebdomadaire).— Abonno.
ment, un an 7 francs.  Librairic Armand Colin & Cie.,
5 rue de Mézicres, Paris,

La PrTiTE REVUE PARISIENNE, of Lk CORRESPONDANT
LitTTErAIRE.—Abonnement, les deux journaux réunis,
5 fes, par an pour tous pays. Pour le Canada, $1.00.
M. A. CLavey, directeur. 36 ruo do Dunkerque, Paris,

LE Sin.LoN, revue littérairn et artistique mensuello.—Ecriro
& M. K. Bouhaye, 31 rue de Chabrol, Paris.

LA LYRE UNIVERSKLLE, revue poétique iltustrée Lamarti.
nicnne.—Abonnement, 5 frs, par an,  Jules Canton, di.
recteur, 19 rue Souftlot, Paris.

Lt Muser bES FaMinnes, puraissant deux fois par mois,—
Librairie Ch. Delagrave, 15 rue Soulllot, P’aris.

INTERMEDIAIRE DES CHERCHEURS ET DES CURIEUX.—
Parig: Lucien Fancon. directenr, 13 rue Cajas,

NEw Yourk: F. W, Christern, 231, Fifth Avenue,

JOURNAL DE LA JRUNESSHE.~Abouncment: Un an, 20 frs,,
Six mois, 10 frs.  Bureaux & In libraivie Hachetle & Cio,
79 Boulevard Suint-Germain, Paris,

CoupoNNeEriE.—Le plus intéressant, 1¢ plus lu, le mionx
renseignd, 1e moins cher des journanx de cordonnerio,
cesl le FRANC PARLEUR, 57, houlevard st-Michel,
Paris,—Spécimen franco sur demande,

La Curiosire UNIVERSELLE (Journal hebdomadeirer.—
Prix d'abonnement 2 frs. 30, No | rue [imenu, Place
Louvois, Piaris Fuwnco.

B. G. SIMARD, B.C. L.

(DE SIMARD & SIMARD)
NOTAIRE PURBILIO

15 RUE ST. JACQUES, MONTREAL.

L Dibliothonue & Ging G

PUBLICATLON

Revue Litteraire, Artistique et de Mode

HERDOMADAIRE

Contient les plus beaux romans du jour,
avec illustrations.

Abonnement: Un An, $2.50. Six Mois, $1.25
STRICTEMENT PAVARLE D'AVANCE

VENTE AU NUMERO, 5 Centins

En vente dans tous les dépits de journaux, tous les
endis. Pour abonmements ¢t snonees s'ndresser &

POIRIER, BESSETTE & CIE,

Editeurs-Proprictaives,

Neo. 516 Ruoe Crxraig, MMontrenl

OCCASTON!

— A LA —

Librairie Poirier, Bessette & Cie

516 RUE CRAIG
MONTREAL

LIVRES DE NOTES

Magnifique Livre de Notes reli¢ im. taile frap.
pie en or, b pouces pir 3L, contenant 181 pages et
un porte-criyon, envoyé par la poste ponr 12 cents,

Trois charmants Livres de Notes, 4 pouces
par 24, couvert toile, dos doré, renfermés dans wu
ctui couvert en toile. Les trois livres el 1'6tni en.
voyds par I poste pour 7 cents.

Magnifique Cahier pour autographes, souvenirs,
chromos, cte., ¥ pouces par 7, relic en im. cuir,
fantaisic dorée ev chromos. Par la poste 23 cents,

Un Set de Cing Dés renfermés dans une boite
nickelée. Par la poste, 6 cts,

Tous ces articles sont envoyés franeo par Ia
poste aux prix ci-dessus marqués,

IMPRIMERIE

Poirier, Bessette & Cie,

516 Rue Craig, Montréal
Nous exéeutons, & bien bon marché,
toute espece d'onvrages, tels que:

Girculurres, Livies,
Brochwres,

Affiches,

Curtes de visite,

Pamphlets,
Programmes
Crtes d'afiuwires,
Irntéles de comptes, DPuneartes
danoneces dencan, Lliquetles,

Bluncs de towles sortes, ele., ele.

Commandes Prompiement Exécutées,
Caractéres de Luxe.

A meillear marché que partout ailleurs.



LE SAMEDI

MONTREAL SUBURBAN RBAL ESTATE
EXTENSION DES RUES

St-Laurent, St-Charles Borromée, St-Denis,
St-Urbain, AmhePst et Mance.

1.OTS A VENDRE

SEULEMENT QU'UNE PETITE AVANCE

Rues pavées; trottoirs faits; les canaux d'égout en
parfait ordre et beaucoup darbres de
plantes.

1400 LOTS DE VENDUS

DANS CINQ SEMAINES

Par des contrats passés entre la ville et les ehars ur-
bains, le service des tramways électriques se fera sur les
rues St-Denis, St-Laurent et Amherst, donnant ainsi de
grands avantages & eeux qul veulent batir.

S’ ADRBSSHEHR A

FRED. R. ALLEY, 116 RUE 5t-JACQUES

MONTREAI.



